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,Obraz twoj byt zawsze' przy nim, mimo
chaosu panujgcego w jego mozgu. Nie sta-
ram sie odgadngé, w jaki sposob umyst
niego brata mogt zachowaé tak doktadne
wspomnienie o tobie; moge tylko stwier-
dzi¢, iz po pierwszych wynurzeniach mie-
dzy mng a Januszem, mdj drogi chory za-
czat mowi¢ o tobie z takg doktadnoscia,
jakgdyby' byt w petni wiadz umystowych,
w chwilach gdy przebywat z toba.

»Prosit mnie, bysSmy za obopdlng zgo-
da, powzieli pewne decyzje co do siebie, na
wypadek, gdyby choroba przykuta go na
nowo do toza.

,UzgodniliSmy zatem, iz Belle Vue z
przylegtosciami, bedace wiasnoscig *mego
brata, przypadnie oi po nim, by$S moga
catkowicie sie uniezaleznic 1 mieC bezpie-
Czne jutro. f

»Janusz jest obecnie znowu chory... po-
zbawiony zmystdéw... a jego wola jest dla
mnie Swieta.

»,Nie odmawiaj, Sabinko; prosze cie, by$
po prostu zgodzita sig, tak jak to uczynitam,
z zyczeniem mego ukochanego brata.

»Zechciej, droga, mata przyjaciétko...
ktorg tak pragnetabym nazywac drogg sio-
strzyczky, zechciej wiec od dnia dzisiejsze-
go uwazac¢ Belle Vue za swdj dom; posia-
dtos¢ nalezy, od tej chwili do ciebie, a
przepisanie majatku na twoje imie, nastgpi
wowczas, gdy Janusza nie bedzie na tym
padole ptaczu; prosze cie jednak, Sabi-
no, aby$ mieszkata i rzadzita w Belle
Vue, jako rzeczywista wiascicielka domu
i ziemi.

»Znam zbyt dobrze twojg zyczliwosc
dla naszego drogiego chorego, by oba-
wia¢ sie, iz goscina w jego domu, przez
pewien czas jeszcze, zrobi ci przykros¢. —
Zechciej porozumie¢ sie z notariuszem w
Collonges, bys sie mogta upewni¢, iz
wszystkie  dokumenty, dotyczace twych
praw do Belle Vue sg w absolutnym po-
rzadku.

»,Ja zas, droga Sabinko, prosze cie ze
swej strony X- by¢ moze, iz to przesadna
gzutostkowos¢ — bys$ pozostawita posia-
dtos¢ na imie mego brata, dopoki bedzie
on zyk |

»Nieprawdaz, kochanie, iz zgadzasz sie
z moim pragnieniem?

~Wkrotce, by¢ moze, napisze znowu,
by donies¢ d jeszcze jedng wielkg no-
wine... tym razem dotyczagcg mnie!

Serdecznie d oddana Blanka".

Nie bede usitowata odmalowywaé wra-
zen, ktoére przezywatam, czytajgc te dtu-
ga epistote.

Obawa przed bolesnym zabiegiem... nie-
cierpliwe pragnienie poznania wyniku... ra-
dos$¢ z uzdrowienia... smutek, b6l — och
jak wielki! gdy po uzdrowieniu nastgpito
obtgkanie... wspdtczucie dla strapionej sio-
stry... zdziwienie z powodu spokojnej rezy-
gnacji Blanki dla dobra doktora Taillet...
wreszcie zdumienie potgczone ze wzrusze-
niami tzy wdziecznosci wobec krélewskiego

Do Genewy przybyt na posiedzenie Ligi Na-
rodow negus Haile Selassie.

gestu Janusza, powracajgcego do zdrowia
na kilka godzin tylko, by zabezpieczy¢ mo-
ja przysztos¢ i niezaleznos¢! A potem
gorzki bunt serca przeciw przeznaczeniu,
ktory nigdy nie pozwoli mi odwdzieczy¢ sie
Januszowi de Saumarte; dojmujgca mysl
0 przyjazni, tak szczerej i gtebokiej, po-
grzebanej na zawsze w szpitalu dla obta-
kanych .

— Janusz! Janusz!

Wymawiatam to imie z prawdziwg roz-
paczg .On, taki szlachetny, taki dobry,
taki oddany, tak gorgco kochajacy, tak
szczerze mi przyjazny — poza obrebem
zycia, tym razem naprawde! Janusz obig-
kany, Janusz na zawsze pozbawiony zmy-
stow.

Usitowatam  zrozumiet, rozwazyc....
Wszystko sie we mnie buntowato. Swia-
domos$¢, iz nie mozna nic zdziata¢ przeciw
tej okropnej rzeczywistosci, byta okrutna.
Musiatam przyja¢ z rezygnacjg nieubtaga-
ny wyrok losu! Zdobytam bogactwo, stra-
citam jednak przyjaciela, ktéry byt wcie-
leniem najpiekniejszej i najcenniejszej przy-
jazni. Bogactwo nie mogto wynagrodzié
straty przyjaciela, jedynego, w mej samot-
nosci i odosobnieniu, bliskiego mi czto-
wieka.

Przezywatam godziny tragicznego smut-
ku. Pograzona w boélu, w przygnebiajacych
myslach, nie miatam sity, by, jak nalezato,
podziekowa¢ Blance. Uptyneto kilka dni,
zanim mogtam jej wyrazi¢ swa wdziecznose,
nie ukrywajgc jednak rozpaczy, wypetnia-
jacej mi serce.

Blanka musiata z pewnoscig dziwic sie,
czytajac ten list bez zwigzku. Nie wiem, czy
podziekowania moje doréwnywaty gtebor
kiej wdziecznosci, ktorg miatam dla niej?
Czy wyczuta miedzy wierszami mego ser-
decznego, a zarazem zrozpaczonego listu,
jaki dojmujacy bol taczyt sie w mym
sercu z wdziecznoscig?

O nie — nie péjde do notariusza w Col-
longes; sam dZwigk imienia Janusza napet-
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niat me oczy lzami. Rozptakatabym sie taffl

rozpaczliwie, majac przed oczami dowo-
(ijll( wzniostej przyjazni nieszczesliwego ka-.
eki.

Nie mogtam sie réwniez zdoby¢ przez dwal
tygodnie na udanie sie do Belle Vue. Mysl
0 tym majgtku — moim obecnie na zy-
czenie automatu — wigzata sie zawsze bez-
wolnie ze wspomnieniem o tym, kto mi
go ofiarowal, a wtedy rozpacz mnie o-
garniata na nowo.

Czas tagodzi jednak wszystko; nie moge
powiedzie¢, iz wszystko ma swoj kres,
smutek moj bowiem, trwat jeszcze dlugo;
ale dni ptynely, a bol tepiat. Mogtam juz
spokojnie mysle¢ i dziatac.

Czutam, iz nie powinnam unika¢ Belle
Vue, gdyby bowiem Blanka dowiedziata'
sie, iz zaprzestatam tam chodzi¢, zdziwita-
by sie i mogtaby przypuszczaé, iz wzgar-
dzitam nim.

Zresztg Annika i Nador niepokoili sie
zapewne moja diuga nieobecnoscia.

Ktoregos dnia wreszcie udatam sie do
patacu. Bylo mi jeszcze  niewymownie
ciezko na sercu, ale zdawatam sobie spra-
we, iz nie nalezy pozostawa¢ dtuzej w odo-
sobnieniu.

Nie mowitam, zdaje sie, o tym, iz w cza-
sie tych dwoch tygodni, ktore przezytam
zamknieta w swym pokoju, nie chcac sie do
niczego wtrgca¢ w Presec, babka atako-
wata mnie nieraz, zarzucajgc mi lenistwo
i nikczemny charakter.

Musze wyzna¢, iz wszystko, co mowita
mi babka, nie wzruszyto mnie po raz
pierwszy zupetnie. COz znaczg jej ustawi-
czne docinki, wobec niewymownego smut-
ku, spowodowanego stratg jedynego e na
Swiecie przyjaciela. !

Babka mogta krzycze¢ i dreczy¢, mnie j
bez konca: smutek moéj doznawat w tym .
jakiego$ chorobliwego zadowolenia, czy-
nigc mnie jeszcze bardziej nieszczesliwg
i osamotniona.

Ujrzawszy mnie, Annika wzniosta ramio-
na ku niebu.

— Panna Sabina nareszcie! Nie wie-
dzieliSmy, co sie z panig dzieje! Ale jak
panienka wyglada! Czy byfa pani chora?
Schudfa pani do niepoznania!

— Gdzie jest Nador? przerwatam jej.

— Od dziesieciu dni lezy w tozku: za-
ziebit sie, odwozac w czasie deszczu na
kolej rzeczy, o ktore pisata panna Blanka.
Nie mogt z tego, powodu wiasnie do-
wiedzie¢ sie o panienke w Presec. Ja
rowniez nie mogtam sie ruszy¢ przez moj
reumatyzm i wskutek tego, chcac miec
wiadomosci o panience, napisatam do pan-
ny Blanki.

— | ¢6z ona odpowiedziata, spytatam
z pewnym niepokojem.

— Ano, nic jeszcze, otrzymata bowiem ;
moj list zapewne dzi$ dopiero, gdyz wy-
statam go zaledwie weczoraj.

— Mowitas, iz Nador odwozit na kolej
rzeczy, ktérych zadata panna Blanka, za-,
pewne prosita o bielizne?

— Tak, bielizna réwniez, ale przede
wszystkim rodzinne fotografie... mianowicie
portret pana Janusza, ktéry wisiat w po-
koju panny Blanki.

Widzac ,iz nic na to nie odpowiadam,
zasmucona na dzwiek imienia Janusza,
zmartwiona jednocze$nie myslg, iz Blan-
ka natychmiast po zawiadomieniu mnie
o darowiznie Belle Vue, zabiera rodzinne



portrety, stara stuzaca odezwala sie z ifat
cierzynska prawie serdecznoscia;

— Niech panienka sie tym mie martwi)
moéwita, jakby odgadujac me mysli; pan-
na Blanka jest tak strapiona nieszczesciem
pana Janusza, pragnie zapewne teraz o-
toczy¢ sie jego podobiznami... Biedny nasz
pan! Panienka juz wie?

— Blanka doniosta mi
kfam twierdzaco.

— Jakiez to nieszczeScie: wyzdrowieé, a
potem wpa$¢ w obtgkanie! ciggneta dalej.
Nasza panienka mogta sama oszale¢ z
rozpaczy!

— Mnie réwniez zmartwito to niewymo-
whnie, szepnetam.

— Nie watpie, rzekta Annika po prostu.
Tym wiecej., iz pan Janusz byt tak przy-
wigzany do panienki, jakgdyby byt przy
zdrowych zmystach.

Milczatam.

Btadzitam oczami po tarasie . peinym
storica. W dali widziatam trawnik, a przy
nim aleje, ktérg sztam z Januszem w cza-
sie naszej pierwszej przechadzki.

Tam znajdowata sie samotna faweczka,
na ktorej Janusz z bolesng porywczoscig
wyznat mi prawde o swym losie zywcem
zamurowanego; zdrowy umyst w zniedo-
fezriiatym ciele, a dzi$ zdrowe ciato pozba-
wione rozumu.

Dreczaca mysdl
serce...

Siedzgc na tarasie w' trzcinowym fotelu,
patrzytam w zadumie na.rozciggajacag sie
u mych stop przestrzen.

Ten park ,te lasy, te ziemie pokryte win-
nicami, wszystko to nalezatlo do mnie,
jak mowita Blanka.

Jakze chetnie zrzektabym sie tych débr,
by Janusz mogt sie nimi.w dalszym ciagu
cieszyc.

Snutam marzenia, iz powrdcit do zdro-

wia...
W@b

Co uczynitabym woéwczas?
na mysl, iz

o tym, odrze-

uktuta mnie znéw W

Przymknawszy oczy, spojrzatam
swego serca i zadrzatam
mogtby prosi¢ o mojg reke.

O, byle, nie to!

Zdawatam sobie sprawie z tego, iz przy-
jazn moja dla Janusza byta tylko ducho-
wym przywigzaniem. Nigdy nie mogto by
by¢ miedzy nami mowy o mitosci. Moje
uczucie dla niego miatlo pewien odcien
leku, nawet przerazenia wobec automatu,
jakim byt Nie mozna zmusi¢ ciata do mi-
fosci; miglam glebokie przeswiadczenie, iz
moja istota fizyczna wzdrygata sie przed
cielesnym z nim meetknieciem.

A mimo to, przyjazn jego byta dla mnie
najcenniejszym w $wiecie skarbem, czutam,
iz uczynitabym wszystko, co tylko w. mej
mocy, by jg odzyska¢ i zachowac.

Wchodzit wiec tu tylko w gre umyst...
Moje kobiece serce wzruszyto sie widokiem
jego nieszczescia, a litoS¢ kobiety jest .zaw-
sze zabarwiona uczuciem: mito$¢ dziecieca
dziewczynek, mitos¢ siostrzana podlotkow,'
mito$¢ macierzynska matek... zawiera w
sobie' zawsze potrzebe ostaniania, kocha-
nia, poswiecenia. Jedynie mitos¢ kobiety
stanowi wyjatek, gdy Kkierujgc sie do mez-
czyzny, db swego pana, chce sie w nim
zatraci¢, chce sie. czu¢ przy nim malg i
stabg, ale przez to wiasnie, szczesliwa.

Kochatam Janusza duchowo, litujgc sie
nad jego nieszczesciem. Kochatam go ser-
cem przyjaciotki, siostry, matki, ktora do-
znaje rozkoszy w poswieceniu; ale nigdy
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sercem Kkobiety, zmystami dwudziestolet-
niej dziewczyny, marzeniami miodzienczej
kobiecosci...

Gdyby nagle Janusz powrdcit, bytabym
szczedliwg, widzac go w zdrowiu, w pehni
sil, odrodzonego, wskrzeszonego do zy-
cia. Przyjetabym od niego pomoc i rade,
lecz pragnieniem moim bytoby oddali¢ sie,
zy¢ z pracy, swych rak... zy¢ w samotnosci,
wolna i spokojna.

Ogarniajagc spojrzeniem otaezgjagcg mnie
posiadtos¢, powiedziatam sobie, iz bede
strobzem tej ziemi w czasie chwilowej nie-
obecnosci chorego wiasciciela. Nie pragne-
tam, by kiedykolwiek stata sie mojg praw-
dziwg wiasnoscig, zyczytabym, bowiem Ja-
nuszowi jak najdtuzszego zycia, wiedzac
jednoczesnie, iz .nie zgodzitabym sie nigdy
na to, by dzieli¢ je z nim.

Pograzona w rozmyslaniach nie spo-
strzegtam jak zapadia noc.

Annika podeszta ku mnie, mowiac:

— Panienka nie moze tak p6zno wracaé
do Presec, przygotowatam pokoj] w pa-
facu.

— Mam tu przenocowac? wybgkalam,
instynktownie zaniepokojona.

— Przeciez to nie pierwszy raz, a juz
jest tak pozno...

Miata racje: to nie pierwszy raz! Wyda-
wato, mi sie jednak, iz teraz to nie to sa-
mo, co dawniej.

Kapt. pilot Schiona z wioskich linii lotniczych
»Ala Litforia™, przeleciat po raz tysieczny po-
nad Alpami.

4an3

Oczy moje spoczety na dtugiej, kamien-
nej fasadzie, wygladajacej imponujgco w
cichym zmierzchu.

Przeszyl mnie dreszcz na mysl, iz be-
dzie to jakby nocleg w domu umartego,
ztozonego przed chwilg do grobu.

— Nador nie moze jeszcze wstaé, by
odwiez¢ panienke, nalegata stara kobieta,
widzgc moje wahanie.

Skierowatam spojrzenie na pobliski las:
pod gestg korong drzew panowaty juz zu-
petne ciemnosci.

— O tej porze panienka nie powinna
by¢ poza domem, moze sie wydarzy¢ jakie$
niemite spotkanie...

Obraz Piotra Desormiers stangt mi przed
oczami, wywotujagc nagty lek.

— Przenocuje tu, rzekikam zywo.

Wahatam sie ze wzgledu na babke, ktorej
nie uprzedzitam”

Wiedziatam jednak dobrze,, iz babka nie
bedzie sie. zbytnio przejmowata mojg nie-
obecno$cig. Wiedzac, iz udatam sie do
Belle Vue, domysli sie tatwo, iz pozosta-
fam tam na noc.

Mnie za$ powstrzymywata od pozosta-
nia mysl o' wielkiej sali, gdzie tak czesto
przesiadywatam obok fotelu Janusza; o
jego pokoju, w ktérym czuwatam nad
nim w czasie choroby; o sypialni Blanki,
tak pustej po zdjeciu portretu.

— Zdecydowatam sie pozosta¢ tu, An-
niko, powiedziatam stanowczo, ale pod wa-
runkiem, iz dasz mi kolacje w kuchni, przy
kominie, i przygotujesz mi t6zko w pobli-
ZU swego; czuje sie niezbyt dobrze i boje
sie samotnosci.

Stara stuzgca przyjrzata mi sie badhwczo:

Rzeczywiscie panienka bardzo kiepsko
wyglada. Ktoz to widziat by¢ taka bladg!

Zadowolona, iz zgodzitam sie na jej zy-
czenie, przygotowata mi positek i postanie
tak, jak jg o to prositam.

* *
*

Po raz pierwszy, od diuzszego czasu
spedzitam spokojng noc, $piac mocno, do
samego rana.

Czy to duch Janusza, wspomnienie ktore-
go biadzito wokoto mnie w S$cianach Belle
Vue, czuwat nad moim snem, napetniajgc
mnie uczuciem bezpieczenstwa? Nie wiem.
Czutam sie spokojna i .szczeSliwa w tym
mitym domu, .nalezacym obecnie dd minie.

- - Jestem u siebie!... u siebie!

Trzeba przezy¢ diugie lata .u obcych,
trzeba duzo wycierpie¢ z racji swego u-
bostwa, trzeba pozna¢ gorycz wymowek
skapej krewnej, zywigcej z taski, by zro-
zumie¢ stodkie wzruszenie, ktére  mpie
przenikato, mimo', iz wstyd mi byto troche
zgtebia¢ w sobie to uczucie.

Dziesigtki razy magiczne stowa powra-
caly mi na usta:

—.Jestem u siebie...



Spalony "wrak statku

| dziesigtki razy odsuwatam od siebie
rados¢ na mys$l o tym niespodziewanym
szczesciu. e

— Tak, jestem u siebie, poniewaz szla-
chetne serce chciato mi da¢ ten najwyzszy
dowdd swego uczucia, ale nie chce by¢
u siebie! Z calej duszy, ze wszystkich
sit pragne, aby to byt tylko sen, aby Ja-
nusz de Saumarte odzyskat zdrowie i ro-
zum, aby mogt znowu objgé w posiadanie
te dobra, ktére chwilowo sg w mojej dzier-
zawie.

Mimo, iz rozsadek i logika nakazywaty
milczenie mej proznosci wihascicielki, pod-
Swiadomos$¢ nie mogta sie oprze¢ nieopano-
wanej- radosci. | zdawato mi sie, iz oddy-
cham swobodniej tego ranka. Przysztosé
juz mnie nie przerazata: miatam wrazenie
iz spokojna i petna ufnosci, przybitam do
portu.

Annika przyniosta mi do tdzka filizan-
ke goracej czekolady

Jedzac fakomie smaczne $niadanie, przy-
gladatam sie z zadowoleniem starej stuza-
cej,, krecacej sie po mitym jasnym pokoju,
w ktéorym spedzitam noc.

'— Kto zajmowat dawniej ten pokoj?

— Nauczycielka panny Blanki, w cza-
sach, gdy byta ona figlarng i swawolng
dziewczynka.

Jak tu tadnie! Bede tu zawsze spafa,
ilekro¢ pozostane w Belle Vue na noc.

— A dlaczego panienka nie zajetaby po-
koju panny Blanki? Tam bedzie o wiele
wygodniej.

Wstrzgsnetam przeczaco gtowa.

— Trzeba wszystko pozostawi¢ po daw-
nemu. Gdy Blanka powréci, musi zawsze
czu¢ sie tu u siebie.

— A wiec pokdj pana Janusza?

— To Swietos¢! zawotatam. Mam nadzie-
je, iz nadejdzie jeszcze chwila, w ktdrej
wasz miody pan powréci. | chce de o
co$ poprosi¢, Anniko...

— Niech panienka rozkaze, rzekta spo-
kojnie staruszka.

— Aby$ codzien stawiata Swieze kwiaty,
w pokoju pana de Saumarte. Niech to
stanie a8 zwyczajem, by okazaé, ze nietylko

.Lafayette"
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w porcie Le Havre,

miejsce jego jest tu upamietnione, ale po-
nadto i przede wszystkim, iz jest on tu
codzien oczekiwany i bedzie z radoscig
powitany w chwili swego powrotu.

Stara stuzaca, ocierajgc tzy w oczach,
spytata:

— Panienka naprawde spodziewa si¢ zo-
baczy¢ tu jeszcze pana Janusza?

— Alez tak. Spodziewam sie tego, zawo-
fatam. Gdybym nie miata tej nadziei, za-
pewniam de, Anniko-, iz nie mogtabym nic
przetkng¢ w tym domu, i usSmiech nigdy
nie zakwittby na mych ustach.

Przymknetam oczy, na wspomnienie
tych dni, pelnych beznadziejnej rozpaczy,
ktore przezytam po otrzymaniu wiadomosd
0 obfgkaniu Janusza.

m— Gdzie jest zyde, tam jest nadzieja,
wygtosita sentencjonalnie stara stuzaca.

— Dlatego tez musim-y mie¢ nadzieje i
do tego samego konca oczekiwac jego po-
wrotu.

— Poniewaz to zrobi panience przyjem-
nos$¢, bede codzien stawiata kwiaty w je-
go pokoju.

— Dziekuje ci z gory, Anniko, i prosze
de, aby$ nie zaniedbata tego- wdweczas,
gdy ja bede w Presec.

— W Presec? wykrzykneta. Nie, panien-
ka -chyba nie zamierza tam powrodc.

— A gdziez mam sie podziac?

— Alez tu... u siebie! Panna Blanka
zawiadomita Nadora i mnie, iz obecnie
panna Sabina jest panig tego domu.

— Blanka jest bardzo dobra, zauwazy-
fam tagodnie. Ale prosze pamigta¢ o tym,
iz oczekuje wcigz powrotu pana Janusza,
pomimo wszystkich zapewnien lekarzy! Be-
de przychodzita do Belle Vue mozliwie naj-
czesciej, bede tu przebywata jak najdtuzej,
mam jednak pewne zobowigzania wzgledem
mej starej krewnej w Presec i dopoki tyl-
ko bede mogta przy niej wytrzymaé, pozo-
stane oficjalnie pod jej dachem.

— Jabym miata rowniez prosbe do pa-
nienki.

— Alez méw, z gory zapewniam, iz ni-
czego ci nie odmdwie.

— Chodzi o mojg siostrzenice... dwti- -
dziestoletnig dziewczynke ,ktdra jestichrzes;
tng coérka panny Blanki. Ot6z, panienka
pozwalata co roku, aby RoOza — to jej
imie — przyjezdzata tu na pare letnich
miesiecy. Ta smarkata nabierata tu sit i
rumiencéw. Paryz niebardzo jej stuzy...,
A tu Roza oddawata pewne ustugi. Panna i
Blanka zajmowata jg szyciem... to jej fach: 1
Jest bardzo zreczna i panienka dawata jej
sukienki do roboty. Mogtaby wiec tez szy¢
dla panny Sabiny.

— Oczywiscie, bytabym z tego bardzo,,
zadowolona.

— Moge 'wiec jej napisa¢ ,aby przyje-|
chata?

— Ma sie rozumie¢, moja dobra Anniko.l
Niech przyjezdza jak najpredzej. Bedzie cii
dotrzymywata towarzystwa, a ja bede bar- 8
dzo rada jg poznac, jesli Bilanka jg lubita. |

— Zrobi panience duzo tadnych rzeczy! ;

Staby us$miech rozjasnit mag twarz.

Pomyslatam o nedznych ‘achmanach, j
tworzacych ma garderobe. By uszy¢ co$ |
nowego, trzeba by kupi¢ materiat, babka j
za$ nigdy by sie nie zgodzita na ten wy-i|
datek dla mnie.

Jakby zgadujagc me mysli, Annika po-1
wiedziata:

— Panienka wie zapewne, iz nasze szafy
sg zapetnione roznymi sukniami z daw-j
nych czasow. Panna Blanka czesto zatowa- i
la, iz zatoba nie pozwala jej na zuzytkowa-
nie tych, wszystkich materiatow. Sg tam
wzorzyste jedwabie, delikatne brokaty, cate
stosy koronek.

— To sa relikwie rodzinne, ktorych nie
chce ruszad.

— A jednak, panna Blanka zarzadzi- |
fa, by wszystko co tu jest, bielizna i'l
inne rzeczy, byto do catkowitej dyspozycji j
panienki.

Poniewaz siedziatam milczagca i zaduma-
na, mowita dalej:

— Powiedziata, iz wszystko w Belle Yue .
nalezy odtgd do rpanienki i dlatego za-f
brata niektére rzeczy, mianowicie portre-
ty rodzinne, a zwiaszcza portret brata, na|
ktérym szczegoOlnie jej zalezato.

— Czy nie byta$ zdziwiona Anniko, do-i
wiacjujac sie o tym, iz zostatam wiascicielkg ,
Belle Vue?

~— Przyznaje panienko, iz w pierwszej j
chwili bytam troche zaskoczona. Mowitam!
sobie, iz nasz biedny pan Janusz jest juz i
zgubiony bezpowrotnie, skoro posiadtos¢ e
przechodzi w inne rece. Nie zdziwitam sie-,
jednak tym, iz wyznaczyt panig jako spad-
kobierczynie, ze wzgledu na sympatie, kt6rg-'
panience okazywat od chwili poznania.

— Dowiesz sig, Anniko, iz bytam bar- '
dziej zaskoczona od ciebie, wbrew jednak;
zapewnieniom Blanki...

— Alez notariusz twierdzi réwniez...
zapewnieniom notariusza, uwaW
zarn nadal pana de Saumarte za pana tych
posiadtosci. | dlatego nie pozwole sobie
nigdy na przywiaszczenie tu jakiejkolwiek
rzeczy, bedac az zbyt szczesliwg, iz pozwo-
lono mi z nich korzysta¢.

Stuzaca mowita juz o tym wiecej, po-
wracajac do sprawy, lezacej jej na sercu.

— A wiec panienka sie zgadza? Moge
napisa¢ do mej siostrzeniczki, by przy-
jechata tu na wakacje?

— Zgadzam sie! Bedzie mi mito poznad
te mioda panienke 1 cieszy¢ sie bede z
jej pobytu w Belle Vue.

(Cigg dalszy, w nastepnym numerze.) j
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NienawisC a mitosc
czyli tajemnica zamku Felseg

Sylwia wyciggneta torebke z kieszeni i
wsuneta Murzynowi w brudng reke kilka
dolardw', ktore tenze tapczywie chwycit.
Dobry Sambo —= btagata ona
powiedz mi, gdzie jest Mayer! Chyba nie
umart?

Murzyn namyslat sie przez chwile, a po-
Iltem zapytatk:

— Czy to by panig martwito, czy cieszy-
to, gdyby Mayer juz nie zyt?

- Bylo by to nieszczeSciem dla mnie
— odparta Sylwia drzgcym gtosem.

- - Zdaje mi sie, ze wiecej dostane, gdy
powiem, ze zyje — pomyslat Murzyn —
a zresztg bedzie to prawda.

" — Niech sie panna pocieszy — rzeki
glosno — Mayer zyje i jest zdrow, jak

Wiek XVIII w Euiropie! Wiek tar¢, przewrotow,

prowadzisz i gdy sie na wiasne oczy
przekonamy, ze na nie zastugujesz.

Twarz Murzyna wydtuzyta sie,
panowat sie predko i
chem :

— Sambo nie moze tam pojs¢, bo Sambo
stuzyt u Mayera i uciekt od niego. Sam-
bo drapnagt stamtad, bo sie Zuzia w Sam-
bie zakochata, a Mayer byt zazdrosny.

- Wierutne klamstwo —mszepngt Wa-
ker do Sylwii — .kto wie, co on tam na-
broit, ze sie boi spotkania z Mayerem! Pe-
wnie mu bydto zatrut, albo z zemsty dom
podpalit .i obawia sie kary.

— Sambo — rzekia Sylwia do Murzyna

- jezeli$ nic tam nie popetnit, to nie
powiniene$ sie obawia¢ spotkania z Maye-
rem.

— Sambo nie chce sie miesza¢ miedzy
matzenstwo —. zasmiat sie Murzyn.- —
Sambo kocha kobiety i nie moze im ni-
czego odmowi¢. Niech pani da mi 50
dolaréw ,a dowie sie 0 mieszkaniu Mayera.

Zgodzili sie wreszcie na to, aby im Mu-
rzyn wskazat mieszkanie Mayera, a sam

lecz o-
rzekt z usmie-

upadku monarchij i

Byto to po raz pierwszy, ze Murzyn wy-
mowit nazwe miejscowosci, tak byt podej-
rzliwy i ostrozny.

Niepok6j Sylwii wzmagat sie. Chodzita
nerwowo po poktadzie ,nie styszac co sie
wokoto niej dzieje.

Waker i Tulliwer palili sie z niecierpli-
wosci, chcac sie dowiedzie¢, co zg in-
teres moze mie¢ Sylwia do Mayera. Mitos¢
chyba nie-—kombinowali —bo Mayer zona-
ty, a przytem (jak sie od Murzyna dowie-
dzieli) prosty cztowiek. Che¢ zysku takze
nie,, bo Mayer nie byt bogaty. C6z wiec
to by¢ mogto?

Podczas gdy sobie tak obaj przyjacie-
le tamali gtowy nad tg zagadka, zblizat
sie parowiec do celu ich podrézy.

Wreszcie przybit do ladu Friedrichskron.
Nasi pasazerowie opuscili poktad, a Sambo
oSwiadczyt, ze trzeba tu najg¢ woz z kon-
mi, bo niemozliwg jest rzeczg przeby¢ dro-
ge przez las pieszo-.

Zatatwiono to jak najpredzej i w kilka
minut pdzniej jechali nasi podrézni przez
las.

powstawania panstw demokratycznych.

Polityczne machinacje mocarstw europejskich, niedozwalajgce na spokojne zyde dwojga oddanych sobie na $mieré i zy-
cie ludzi, ktorzy z woli rzagdéw Europy zmuszeni sg ptyng¢ za Ocean, do Meksyku, by tam ws$rod walk i tar¢ partyj po-
litycznych prowadzi¢ akcje pojednawcza.

Bohaterska misja ukochanej zony cesarza Maksymiliana do papieza,
nistéw politycznych — oto tre$¢ wspaniatej, rewelacyjnej powiesci historycznej, ktérej druk

numerach.
Powies¢ ta pt.
bedg wszyscy,

»KAROLINA — CESARZOWA MEKSYKU*1 Roberta Goffin'a,
okaze sie niecodziennym wydarzeniem w historii

/It wleclut w krotce nowa pouloic¢!...

Sylwia wydata okrzyk radosci i obda-
rzywszy Murzyna sowicie, zapytata zndw:

— A gdzie Mayer teraz, mieszka?

— Nie tutaj — odpart Sambo flegma-
tycznie, namyslajac sie, jakim by to spo-
jso-bem jeszcze wiecej pieniedzy od Sylwii
:wycisnaC.

-- Powiedz w tej chwili, o$le. gdzie
.Mayera zasta¢ mozemy! — wrzasnat Tulli-
-wer. — Widzimy przeciez sami, ze go
tutaj niemal!

Murzyn milczat zaciecie.

— Poczekaj, zmusze ja cie do modwie-
nia — rozztoscit sie Tulliwer i podnidst
laske, aby uderzy¢ Samba, ale Sylwia sta-
.ngjta miedzy nim a Murzynem | rzekia
btagalnie:

L’— Prosze go nie bi¢, ja sprobuje z nim
:po dobroci. Dobry Sambo — zwrdcita
ysie zndw do Murzyna — dam ci 50 dola-
row, jak mnie do Mayera, zaprowadzisz!
fc. — Sambo chce mie¢ pierwej pieniadze,
,a potem Sambo powie, gdzie Mayer miesz-
ka — odpart Sambo przebiegle,
je— O, chctatbys! — zadrwit Waker: —
Schowasz dolary, a pézniej Bog wie, gdzie
nas wyslesz. Nie moj kochany! Dostaniesz
pienigdze dopiero, gdy nas do niego za-

CeEEe Cs CLesees

zostat w pewnym oddaleniu. Nastepnie
miata Sylwia p06js¢ naprzod, aby sie prze-

kona¢, czy Mayer rzeczywiscie tam miesz-.

ka i dopiero potem miano mu wypfaci¢ o-
bie-cang nagrode.

— Czy sie nie mozemy zaraz wybraé
w droge? -- pytata Sylwia niecierpliwie.

- Nie, odpart Murzyn stanowczo
bo musimy czeka¢ na parowiec!

- Czy nie mozemy p6js¢ do Wilsons-

tcwn, a stamtad zaraz dalej pojechac?
— spytata Sylwia.
Byto to. bardzo mozliwe, ale Murzyn

zaprzeczyt temu, bo zanadto byt leniwy,
aby sie zdecydowa¢ na taki dtugi spacer
pieszo.

Musiata wiec biedna Sylwia czekaC trzy
dni na okret, a kazda godzina wydawata
jej sie wiekiem.

Gdy wreszcie zobaczyta parowiec z dale- .

ka, data kapitanowi znak, aby przystanat.

Okret zatrzymat sie i zabrawszy naszych
czterech pasazerdw poptynat dalej.

— Dokad panstwo jedziecie,? — zapytat
kapitan Tulliwera.

— Do Friedrichskron — odpart Sambo
W miejsce zapytanego.
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rozstrzelanie j€ meza przez zagorzatych antago-

rozpoczniemy juz w najblizszych

ktorg z zapartym oddechem czyta¢

naszego wydawnictwa.

@ ...0.0.0..O.............@.O.

Serce Sylwii Scisneto sie -bolesnie na
mysl, ze Mayera i tam nie zastang; ze moze
sprzedat juz swojg posiadto$¢ i wybrat sie
w daleki $wiat,, nie zostawiwszy tam ani
$ladu po sobie!

—a0Oto ferma Mayera —irzeklt Sambo,
wskazujagc na duzy dom w oddali- — te-
raz niech pani da pienigdze. Sambo zrobit
co obiecal!

— Oto 50 dolarow — rzekta Sylwia,
wreczajac Wakerowi rulon ziota — ide tam
niezwiocznie, i jezeli Mayer tam  nie
mieszka, to niebawem wrdce. Jezeli go za$
tam zastane ,to zabawie diuzej. Jezeli pan
zobaczy, ze ja nie wracam, to prosze zapta-
ci¢ Murzynowi i pusci¢ go.

Zeskoczyta z wozu i weszia do wne-
trza domu, gdzie zastala Mayera z zong
przy skromnym obiedzae. Mayer podskoczyt

zdziwiony, 1 wyszedt naprzeciw  Sylwii,,
ale Zuzia zbladta i zadrzata na calym
ciele.

— Jezus Marial — ?awotat Mayer.

Co panienke tu sprowadza?

— Chec¢ sodkrycia strasznej zbrodni, od-
parta Sylwia z trudnoscig. — Panie Mayer,
niech pan sie zlituje nad nieszcze$liwym
hrabig Wildensteinem. Pan Bdg wybaczy,



Krél belgijski, Leopold, gratuluje zwyciezcy

turnieju hippicznego w Brukseli,

porucznikowi

Brinkmannowi,

panu wine, jesli pan sie otwarcie do niej
przyzna!

— Wielmozna panienko., odpart Mayer
zdziwiony — przeciez ja sie naszemu pro-
boszczowi otwarcie do swej winy przyzna-
fem w liscie, ktory byt prawdziwg spowie-
dzig. Czy to mozliwe, aby ten list nie
doszedt?

— Ksigdz proboszcz otrzymat koperte a-
dresowang do niego z Ameryki, ale w ko-
percie byt tylko niezapisany arkusz papieru
— odpowiedziata Sylwia.

Zuzia zadrzala znéw i po
zmienita kolor twarzy.

— Boze Swiety! — krzyknat Mayer gnie-
wnie — ktoz mi mogt tego figla sptatac?
Zmiazdzytbym tego nedznika na miejscu!

Zuzia wstata i powlokta sie z trudno-
Scig ku drzwiom.

Mayer spojrzat na nig i wiedziony okrop-
nym przeczuciem skoczyt za nig, a zia-
pawszy ja za plecy zawotat:

— Jake$ mi to zrobi¢ mogta, nedzna
istoto! Jakze$ sie Boga nie bata!

Zuzia padta przed swoim mezem na ko-
lana i szepneta zbielatymi ustami:

— ,,0dpus¢ nanr nasze winy!"

— Nie —e zawotal Mayer — jedyng po-
ciechg. moja bylo, ze odpokutowatem mojg
wine, ile bylo w mojej mocy, a ty$ mi te
nadzieje zniweczyta! Jezeli hrabia tymcza-
sem w wiezieniu umart, to ty$S go zamor-
dowata! O Boze, Boze! Pomysle¢, ze
biedny hrabia jeszcze dotychczas siedzi w
podziemiu! Ta mysl do szalenstwa mnie
doprowadza!

— Wiec to pan witrgcit hrabiego do
podziemia? — spytata Sylwia stabym gto-
sem.

— Tak, rzekt Mayer i opowiedziat krot-
kirni stowy?7 ze uwiezienie hrabiego Wer-
nera odbylo sie na wyrazny rozkaz czci-
godnego dziadka.

— O, ja domyslam sie wszystkiego! —
jekneta Sylwia. — Mdj biedny Werner!
Przeze mnie ty tak cierpisz! Chcieli cie
tym sposobem zmusi¢, aby$ mnie opusScit?
Ale twoja wierna mito$¢ wszystko prze-
trwata! Lecz, jesli ty juz nie zyjesz! Jesli
trupa w tym strasznym wiezieniu zastane!

Zaczeta phakac¢ i szlocha¢,, opowiadajac
Mayerowi, ze go tam szukata i nie zna-
lazta.

raz drugi

— Jesli on juz w.tedy. nie.zyt! — lamen-
towata. — Jesli go Alojzy zakopat w lesie!
— Nie, nie, wielmozna panienko — po-

cieszat jg Mayer — pan hrabia zyje i uwol-
nimy go jak najpredzej. Lecz ta kobieta
musi sie przyzna¢, dlaczego-' ten list znisz-
czyla.

— Powiedz, co za diabet w ciebie wlazt,
ze$ ukradla ten list? — krzyknagt na Zuzie.

— Odpus$¢ nam nasze, winy! — szepneta
Zuzia stabo. — O Jozefie, Jozefie, gdy-
bys ty wiedzial, ile ja przez to wycierpia-
fam i jak gorZko tego' zatowatam!

— Podta kobieto! = zawotal Mayer w
uniesieniu, dla kogo ja zgrzeszytem, jesli
nie dla ciebie? Przyjatem pienigdze barona
i sprzedatem swojg dusze piekiu na to tyl-
ko, aby zaspokoi¢ twojg che¢ strojenia sie
i bawienia! A jak ty mi sie za to odwdzie-
czytas? Zdeptata$ moje serce i splamifa$
moj honor! Tobie nawet sam Pan Bog
tego nie wybaczy, ani. tez ja ci wybaczy¢
nie moge!

Kazde, jego stowo trafiato jg, jakby szty-
letem w serce.

— Ty mnie wiecej nie kochasz — jek-
neta bolesnie —nie pomoze mi juz zadna
skrucha i zadna pokuta. Badz zdrow Jo6-
zefie, ja ci nie chce dtuzej by¢ ciezarem!

Mowigc to, podniosta sie z ziemi i wy-
szta z pokoju.

—:Ustapie mu z drogi — szepneta ona
— moze on. mi tak predzej wybaczy’! Je-
stem mu Ciezarem, bo on kocha Grete.
Jak mnie nie stanie, to- sie z nig ozeni,
a wtedy moze ezmOwi pacierz za mojg
dusze.

— Na . Boga! —= zawotata .Sylwia —
niech pan wyjdzie za swojg zong, bo dna
sobie w rozpaczy gotowa zycie odebrac.

— Zanadto kocha siebie, aby to mogta
zrobi¢, odpowiedziat Mayer, oburzony po-
dtoscig Zuzi.

Wreszcie na prosbe Sylwii wyszedt za
swojg zong i zawotat na nig gtosno.

Zamiast stana€, przyspieszyta Zuzia je-
szcze Troku. Biegta w kierunku rzeki.

— Stan Zuziu — zawotal Mayer — ja ci
nic ztego nie zrobie.

Lecz Zuzia biegta dalej, nie odwrociwszy
nawet gtowy w jego strone.

— Zatrzymaj sie Zuziu — wotat Mayer —
ja ci wybaczam!
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Nie wiadomo, czy mioda kobieta stowa
te styszata.

Stangwszy u brzegu rzeki, szepneta drzg-
cymi ustami: ,,Wybacz nam nasze winy"
i skoczyla w wode. Szumigce fale pochto-
nety nieszczesliwa.

Gdy to Jozef zobaczyt, wydat przerazli-
wy okrzyk, i dobiegtszy galopem do brze-
gu, zrzucit predko buty i surdut i wsko-
czyt za Zuzig do rzeki.

Ptywat wybornie i wytezat wszystkie sity,
aby zone swa uratowaé, ale silny prad
porwat jg by! naprzod. Widziat z daleka
tylko, ciemne jej sploty.

— Trzymaj gtowe nad wodg — krzyk-
nat jej gtosno — iinie rob zadnych ru-
chéw, bo spadniesz na' dno!

Ptynat bez wytchnienia dalej, ale stracit
Zuzie, na chwile z oczu.

Wtem Wychylita sie znéw jej glowa
z wody, a Mayer zlapawszy jeden z warko-
czy, owingt go o swa reke i tak podciagnat
ja do gory.

Potem objat ja lewym ramieniem i po-
ptynat z nig do brzegu.

Potozywszy nieprzytomng Zuzie na tra-
wie, zobaczyt, ze tu juz nie ma ratunku.
Zuzia juz nie zyta!

— ,Wybacz nam nasze winy" — szep-
nat powaznie i.wzigt.zwtoki jej na ramio-
na, aby je zanies¢ do domu.

Wszystka nienawis¢ i zal, jaki do zony
swej miat za zycia, za jej niewierno$¢ i
nieuczciwos¢, znikty z serca jego bez
$ladu.

Zapomniat o wszystkim ztym, pamieta-
jac tylko, te odrobine dobrego, ktora w niej
byta.

Tak wracat do cichego swego, domku
z zwiokami zmartej w ramionach iz za-
tobg w sercu.

ROZDZIAL CCCXV.
Ostatnia ustuga

Od chwili, gdy Sylwia weszta do wne-
trza domu, zaczat Sambo nudzi¢ Wakera,
aby mu dat obiecane przez nig pienigdze.
Nalegat tak dtugo, dopdki mu wreszcie
Waker nie rzucit rulonu dolaréw, ktére
Murzyn zrecznie pochwycit i zeskoczyt nie-
zwiocznie z wozu.

Pobiegt tak predko, jakxgo tylko nogi
unies¢ mogly w strone Friedrichskron, a
my prosimy wystucha¢ w krotkosci jego
losow.

Nagroda Sylwii wystarczyta mu na Kkil-
ka tygodni wesotego zycia. Gdy wreszcie
stracit ostatniego talara ogladnat sie za
nowym zarobkiem. Byt obrotny i wpadt
na taki pomyst:

Porwat dwuletnig dziewczynke, ktora sie
w trawie w pewnym oddaleniu od swojej
niani bawita, ktdra tymczasem wesoto ze
swojg towarzyszkg rozmawiata.

Gdy sobie wreszcie o swoim obowigzku
przypomniata, dziecka dawno juz niebyto.

Zaczela za nim wota¢ i dopytywac sie
o0 nie, ale wszystko bylo daremne.

Nie pozostawato jej nic innego jak wroé-
ci¢ do domu i przyzna¢ sie, ze dziecko
zgubita.

Rodzice byli w rozpaczy i wszyscy do-
mownicy rozbiegli sie na wszystkie strony,
aby dziecko szuka¢, ale gdy pdéznym wie-
czorem wrocili bez skutku i bez nadziei,
zjawit sie Sambo, z dzieckiem na reku.



Opowiadat, jak znalazt ptaczace dziecko
daleko za miastem, jak sie nad nim zlitowat
i ile trudu miat, nim sie o nazwisko i mie-
szkanie rodzicow dopytat.

Uszczesliwieni  rodzice uwierzyli mu na

stowo-. Wycatowawszy odnalezione dziec-
ko, Odprawili niedbatg nanie a Samba
suto wynagrodzili.

Majac dzieki swej pomyslnosci znow

petne kieszenie, wyjechal Sambo tego sa-
mego wieczora jeszcze do wiekszego mia-
sta i zaczgt pracowac.

Praca ta na tym polegata, ze kradt dzieci
1 po pewnym czasie zwracat rodzicom, za
co dostawat serdeczne podziekowania i sute
wynagrodzenia.

Byt to bardzo intratny zarobek. Sambo
zyt w dostatku i tak poézniej pewnym byt
siebie, ze nie zadawat sobie trudu, by
ostroznie postepowac.

Skutek byt ten, ze go pewnego dnia
policjant przytapat na gorgcym uczynku
i uwiezit. Ze wszystkich stron posypaty
sie skargi na niego, a sedzia skazat go na
wieloletnie wiezienie.

Po raz pierwszy w zyciu musiat ciezko
pracowac.

Gdy wyjdzie z wiezienia, bedzie sie pew-
no widczyt-po kraju zebrzac i kradnac, do-
poki nie zakonczy gdzie pod ptotem albo
w jakim$ szpitalu nedzne i grzeczne swe
zycie.

Lecz wré¢my do fermy Mayera.

Gdy Waker i Tulliwer z daleka zobaczyli
wychodzacg z domu Zuzie, a potem Maye-
ra, nie umieli sobie tego wyttumaczy¢ i
aby ciekawo$¢ swa zaspokoi¢, weszli tez
do wnetrza domu.

Zastali tam Sylwie zaptakang.

— Co to sie stalo? — zapytat Waker,
ktory sie szalenie zakochat w pannie Her-
bert — czy moze ten Murzyn -nas oszukat?

— Nie — odparta Sylwia — moéwit
prawde. Panowie byli tak grzeczni mng
sie, zaopiekowaé, ze ja czuje. sie w obo-
wigzku wyttumaczy¢ panom, co mnie spo-
wodowato do odszukania Mayera.

Obaj panowie spojrzeli na nig zacieka-
wieni, a ona opowiedziata im w krétkosci
swoje losy i przejscia.

Tulliwer i Waker stuchali z naprezeniem
i wyrazem smutku na twarzach,, ktore dziw-
nie spowazniaty. Przyszli oni bowiem do
przekonania, ze¢' nie ma zadnej dla nich
nadziei.

Pierwszy Waker otrzasnagt sie z zadumy
i uktoniwszy sie elegancko, rzeki:

®— Dziekuje pani za okazane nam zaufa-
nie! Hrabia Wildenstein bezwatpienia wie-
le przecierpiat, ale ja mu zazdroszcze. Po-
siada on rzadkie szczescie: czystg mitos¢
wiernego serca!

Tulliwer nie umiat ukry¢ swego rozcza-
rowania i spowodowanego tym ziego hu-
moru. Z zimnym u$miechem rzeki on do
Wakera:

— M0dj kochany, trzeba nam siie teraz
bedzie zabra¢ i pomysle¢ o wiasnym inte-
resie, ktorysmy tak dlugo zaniedbywali.
SpetniliSmy nasz obowigzek  kawalerski,
odprowadziwszy panne Herbert, jakeSmy
obiecali pani Biedermann, a teraz musimy
dalej jecha¢, gdyz tu nic stosownego dla
siebie znalez¢ nie mozemy.

— Mozesz sam wyjecha¢ jak chcesz —
odpart Waker — ja panny Sylwii tu nie
opuszcze.

Poranny spacer nad brzegiem

— Panie Waker — nalegata Sylwia —
prosze pana usilnie nie zatrzymywacé sie
dla mnie, bo ja tej ofiary w zaden sposob
przyja¢ nie moge. Nie wiedziatam, ze pa-
nowie umyslnie dla mnie te podréz od-
byli, bo bylabym na to nie zezwolifa.
Prosze pana raz jeszcze, aby pan pojechat
z panem TuMiwerem.

— Niel — zawotat Waker stanowczo. —
Jak mi sie pani nie pozwoli odprowadzi¢,
to bede za panig w pewnym oddaleniu
jak cien postepowat, dopdki pani nie be-
dzie z powrotem w New-Yorku. Moj przy-
jaciel Obrazit panig, ale ja przeciez nie
odpowiadam za niego. Moze pani tez bez-
piecznie przyja¢ mojg opieke, bo ja jestem
powaznym i zonatym cztowiekiem.

Mitos¢ Wakera dla Sylwii byta pierw-
szym, czystym i szlachetnym uczuciem w
jego zyciu i bardzo korzystnie na niego po-
dziatata.

Tulliwer wystuchat ze zdziwieniem ze-
znania swego przyjaciela i rzekt chtodno:

— Zostan, jak chcesz, nasze drogi
sie rozchodzg!

Podat Wakerowi reke, uktonit sie Sylwii
i wrocit wozem, ktory na nich czekal, do
Friedrichskron. Stamtad wyjechat do O-
hio, wydzierzawit hotel i zyt przez kilka
lat bardzo przyjemnie, nie troszczac sie
wcale o interes.

Skutek byt ten, ze jego kelner sie wzbo-
gac!, a Tuhliwer sam zubozat.

W koncu musiat sam przyja¢ posade kel-
nera, ale na zadnym miejscu diugo nie
wytrzymat i ciggle zmieniat stuzbe.

Staro$¢ jego bardzo byta smutna i sa-
motna. Chciat sie ozeni¢, aby mie¢ kogo$
co by do niego nalezat i mu sprzyjat, ale
zadna dziewczyna za niego wyj$¢ niechcia-
fa, bo rozeszta sie pogtoska, ze ma zone
w Europie.

Czy sie nad nim mamy*"litowac? Bedac
miodym igrat lekkomyslnie z najswietszymi
uczuciami i tamat bez mitosierdzia niedo-
Swiadczone i ufajgce mu serca. Teraz za-
czat zbiera¢ nagrode za swoje czyny.

— Niech umiera samotny'i opuszczony
w najwiekszej nedzy! Na nic lepszego
nie zastuzyh
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lazurowego morza na Riwierze.

Wroémy jednak do naszej bohaterki,
piekna czytelniczko!

Rozmawiata wihasnie w najlepsze z W ale-
rem, gdy zobaczyta zblizajgcego sie Mayera
z ciezarym swym na reku.

Umilkta, wiec i otworzywszy szybko
drzwi, aby Mayer mogt wygodnie wejsc,
zdjeta kape z tézka, na ktore biedny czto-
wiek ztozyt martwe ciato swej zony.

«— Niezywa! — mrukngt stabym gto-
sem.

Przemokta odziez Zuzi
dzita Sylwii calg tragedie.

— Czy juz nie ma ratunku? — zapytala
przerazona.

— Nie, — odpart Mayer — nie zyfa
ona juz, jak ja z wody wyciaggnatem. Zgrze-
szyta ona mocno, to prawda, lecz Smiercig
swg odpokutowata wszystko. Niech jej
pani faskawie przebaczy.

— Wybaczam szczerze i z catego serca —
zawotata Sylwia wzruszona.

— Dzigki pani! — szepngt Mayer —
prosze mi tylko pozwoli¢, abym wobec
zmartej spetnit ostatni obowigzek. Potem
wréce z panig do ojczyzny i pomoge pani
uwolni¢ hrabiego, a kare swag za te wine
przyjme ze skruchg, jako zastuzong. Co-
kolwiek mnie spotka, zastuzylem na to i
zniose to bez szemrania!

— Niech sie pan niczego nie obawia
— pocieszata go Sylwia — jezeli nam sie
uda uwolni¢ hrabiego Wernera, to on
pana z wdziecznosci uchroni od wszelkiej
kary.

Mayer nie zdawat sie bardzo w to wie-
rzy¢ ,ale nie zdradzat swoich watpliwos-
ci.

i Mayera zdra-

Spojrzawszy na zmartg rzeki smut-
nym. gtosem:
— Jezeli pani pozwoli, to pojde do

Friedrichskron po trumne. Musze sie jed-
nak pierwej o kogo$ wystara¢ ,aby w
mojej nieobecnosci pilnowat domu i do-
gladat bydta.

— Prosze pana o to — odparta Sylwia
i Mayer odszedi z ciezkim sercem.’

Dziwna rzecz! Gdy Zuzia zyla, nienawi-
dzit i pogardzat nig. Z chwilg jej S$mier-
ci jednak, znikly te uczucia z jego serca.
Zapomniat zupeinie o jej winie, a we



wspomnieniu jego zostata ona jako mioda,
piekna i wesota dziewczyna, ktorej uro-
kowi nie mogt sie oprzed.

Przypomniat sobie wyraznie chwile, w
ktérej po raz pierwszy ja pocatowat i
rozkosz, ktérg czut w dzien weselg, gdy
swg miodg zone wprowadzit do swego do-
mostwa.

Wspomnienia te skracaty mu droge przez,
las.

. Doszedtszy do Friedrichskron, udat sie
najpierw do kupca Wielanda i opowie-
dziawszy mu co sie statlo i ze musi
w waznym interesie wraca¢ do Europy,
zapytat:

— Czy nie moégtby mi pan kogo polecic,
kté by 'w mojej nieobecnosci zawiadywat
,mojg fermg?

— Owszem — odpart kramarz uczyn-
nie — weczoraj przybyli tu niemieccy emi-
granci, ktérzy nie majg tyle pieniedzy, aby
¢o$ na wiasnos$¢ kupi¢ i chetnie by pan-
ska ferme wydzierzawili. Jest to matzen-
stwo majgce czworo dzieci. Greta zapro-
wadzi pana po nich.

— Gretko! — zawotal, otwierajgc drzwi
na podworze.

Piekna dziewczyna byla zajeta, wiasnie
na podworzu wieszaniem bielizny. Usty-
szawszy wotanie, weszta do sklepu.

Gdy zobaczyta Mayera, zarumienita sie
na chwile, ale zbladta natychmiast, spo-
strzegtszy jaki byt Smutny i stroskany.

— Czy sie panu co$ zlego stato?.-— za-
pytata ¢ zaniepokojona.

«— Zona moja umarta — odpart- Mayer
smutnym gtosem.

«—'Zal mi pana z catego serca — rze-
kla Greta, podajgc mu reke. :

Nie zadawata mu zadnych pytan, co
do jej Smierci, bo przeczuwata, ze musiato
to by¢ samobdjstwo.

Wieland polecit Grecie, aby zaprowa-
dzita Mayera do emigrantow, ktorzy nie
bardzo daleko stagd mieszkali.

Zastawszy ich w domu, przystapit
Mayer zaraz do interesu, mowigc, ze chciat-
by wydzierzawic¢' swoja ferme i ze mogli-
by ja zaraz jutro obejrzec.

‘— ZebySmy to jeszcze dzjs mogli zrobic¢
— zapytat emigrant.

Weteran parowozéw  a-

merykanskich, wzbudzit

zainteresowanie miodej A-

merykanki, ktéra koniecz-

nie zamierza go z bli-
ska obejrzec.

— Niestety, nie - - odpart Mayer - gdyz
zwioki mojej zony jeszcze w domu spo-
czywaja. Najpierw musze jej ostatnig przy-
stuge odda¢, a potem dopiero moge pomy-
$le¢ o czym$ innym. Prosze przyjecha¢ ju-
tro rano, to omowimy reszte..

Pozegnawszy sie, wyszedt i poprosit
Grete, aby go jeszcze zaprowadzita do
stolarza po trumne.

Milczac, uczynita zado$¢ jego zyczeniu,
patrzac z litoscig na' tego okazatego, sil-
nego mezczyzne, ktéremu zycie tyle go-
ryczy przyniosto.

W sklepie stolarza wybrat  najlepsza
trumne, jaka byla na skladzie, a jeden z
pomocnikéw ofiarowat sie zawiez¢ jg na
wozku do fermy, za malym wynagro-
dzeniem. Chciat sie nawet réwnoczesnie
z nim wybra¢ w droge, ale Mayer kazat
mu po6js¢ naprzod i rzekt do miodej
dziewczyny:

— Panno Greto, kto wie, czy sie jeszcze
kiedy w zyciu zobaczymy! Dziekuje wiec
pani za dobro¢ i serdeczno$¢ dla. mnie.
Nigdy o pani nie zapomne. Badz pani zdro-
wa i niech panig B6g ma w swej opiece!

Scisnat jej reke tak silnie, ze jg az zabo-
latg, a potem, puscit jg nagle i odszedt
spiesznie, nie dawszy jej nawet czasu na
odpowiedz.

Piekna dziewczyna popatrzyta za nim
ze tzami w oczach,, a potem poszia na
cmentarz, aby na tym samotnym i spokoj-
nym miejscu wyptaka¢ swoj bol, z dala
od gwaru ludzkich gtow i ciekawych ich
spojrzen.

W domu nie bytaby miata czasu oddaé
sie swemu bolowi, a o niczym innym te-
raz mysle¢ nie mogta..

Dlaczego Mayer odebrat jej tak wszelka
nadzieje zobaczenia sie? Czy on przeczuwa,
ze ona go kocha i'czy dlatego nig pogar-
dza? Czyz to byto jej wing, ze ona go
kochata? Mitos¢ dla niego wkradta sie do
jej serca tak niespostrzezenie, ze ona przez
jaki$ czas sama sobie z tego sprawy nie
zdawata. Myslata- poczatkowo, ze to. przy-
jazh i wdziecznos¢ tylko, a to juz byila
goraca namietnos¢. Jakze jej teraz brako-
wato mitosci matki, ktdrej by sie ze swego
smutku zwierzy¢ mogta!
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Zuzia zawsze jg nienawidzita. Kto wie,,
czy jej w chwili $mierci nie przekleta.

Zadrzata na samg mys$l o tym i pomy-
Slata:

»Dlaczego raczej ja nie umartam? Za
mng biedng sierotg nikt by nie ptakat".

Wyptakawszy sie do syta, uspokoita sie
troche, i wzniéstszy oczy z ufnoscig ku
niebu szepneta:

»Nie jestem opuszczong, gdyz BOg jest
mym ojcem i 0 mnie nie zapomnil!"

Pokrzepiona tg mysla, wrocita do domu
i zabrata sie do pracy.

Nikt z domownikéw nie przeczuwat, co
sie w jej sercu dziato. Byla pracowita,
chetna i uczynna jak zwykle.

Mayer, powréciwszy'do fermy, pdat sie
wprost do ogrodu i zaczat kopa¢ grob
dla zmartej. Podczas tej czynnosci sptywaty
mu duze fzy po twarzy.

Ta kobieta, ktérg on niegdy$ tak szalenie
kochat, miata tu w obcym kraju spoczywac
opuszczona i .zadna kochajaca reka, nie
miata, nigdy grobu jej w dzien zaduszny
ustroic.

Waker przystagpit do niego i chciat mu
w pracy tej dopomoc, ale odpart uprzej-
mie:

— Dziekuje panu, ale jest to ostatnia
ustuga dla mej zony, w ktérej mi nikt
pomaga¢ nie moze!

Tymczasem Sylwia Sciagneta ze zmarlej
wilgotng odziez i bez cienia zalu oddata
jej te ostatnig ustuge, mimo, ze z jej po-
wodu tyle wycierpiafa.

Rozbierajgc jg spostrzegta pod koszulg
dziwnej roboty pasek, ktory Zuzia na go-
tym ciele nosita i odpigwszy go, mecha-
nicznie potozyta na stole. z

Potem umyta trupa, przebrata, w czystge
bielizne 1 uczesata.

Uczyniwszy to, poszta do lasu,- aby na-
nazbiera¢ troche kwiatdbw na ustrojenie
grobu i ulozyta je w tadny wieniec.

— Bdg zapta¢ panienko! — rzekt Mayer
ze tzami w oczach, widzgc ile trudu sobie
Sylwia zadawata. — Spetnita pani przyka-
zanie biblijne: ,,Kochajcie swoich wrogéw
i blogostawcie tym, .ktdrzy was przekli-
najg!"

Wreszcie wiozyt Mayer zwioki, niebo-
boszczki do trumny ,a Sylwia przykryta, je
biatg kapa i ztozyla na niej rece zmartej.

Mayer schylit sie nad nig i pocatowat
ja jeszcze raz w czoto. Potem zaniknat nad
nig wieko trumny.

Z pomocg Wakera zaniost trumne do.
grobu. Nastepnie zmoOwit pacierz 1 rzu-
cit pierwsze trzy topaty, a za nim Sylwia i
Waker.

Potem zgarngt Mayer reszte ziemi i
utozywszy male 'wzgorze nad Swiezg mogi-
fa, szepnat:

»Spokdj wieczny biednej twej duszy!"

Sylwia oddalita sie dyskretnie, zostawia-
jac Mayera samego i ztozywszy rece mo-
dlita sie gorgco do Boga, aby jej pozwo-
lit uratowaé ojca i narzeczonego i aby nie
przybyta za pézno.

Do matki nie pisata o odnalezieniu.
Mayera, z obawy, aby sie list nie do-
stal w obce rece i w nadziei, ze jej wkrotce
ustnie bedzie mogta o tym doniesc.

Waker tymczasem przystgpit do. stotu i
w roztargnieniu swym zaczat sie bawic pas-
kiem zmartej, przewracajagc go na wszy-

Clag dalszy na sfr. 433.
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naszycn iroste

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci” ma prawo pisaC do tego dziatu

Dobre rady p. Zofii

GDYBYM...

Gdybym skrzydta miat,
Pofrungtbym w dal —
Od karpackich hal
Ponad polskiej ziemi tany,
Az po Baltyk nasz kochany,
Po fal morskich wat —
Gdybym skrzydta miat.
Gdybym skrzydta iniat,
Wzleciatbym bez trwog,.
Gdzie kroluje Bog.
Ponad ' jasny biekit nieba,
Gdzie gwiazd milion, mina¢ trzeba,
Niechbym z wrazen drzat...
Gdybym skrzydta miat!
Gdybym skrzydta miatt

Tam, u niebios bram
Rzektbym kornie sam:
— Daj Polakom — Panie Nieba —
Wszystko, czego im potrzeba. —

To zrobi¢ bym chclat,
Gdybym skrzydta miat...

Kazimierz taganowski.

W ODPOWIEDZ! NA DEPESZE
P. Wanda Pyt'.e\i zowr.a. Serdecznie dzieku-
je Ci, Kochana Moja za zyczenia nadestane
mi depesza. Wzruszytas mnie niestychanie i
zohowigzatas tym przeserdecznym odruchem.
Zycze Ci wzajemnie duzo, duzo pomysInosci
w zyciu i catuje tkliwie.

JAK POLUBIA, TO NA ZAWSZE!

,.BoIns*“- Nie rozumiem, Kochanie, dlaczego
»Krainiacy" tak Cie zaniedbujg, ale czuje to,
ze jak Cie wreszcie polubig, to na zawsze.

Prosze Cie mocno, nie tra¢c serca do ,Kra-
iny",, jej czlonkowie na pewno nawrocg sie
do Ciebie i ctoczg Cie serdeczng przyjaznia
— okaz tylko cierpliwos¢. Jak wiesz, we mnie
masz zyczliwg i niezmienng' ,,przyjaciotke, kto-
ra rada by Ci nieba przychylita. Pisz, zno-
wu czesto i dziel sie ze mng swoimi troska-
mi i radosciami — zaws e mnie obchodzg zy-
wo i pragne stale by¢, ze tak powiem, w ich
Srodku.

Catuje Cie i serdecznie uSmiecham Sie do
Ciebie, moja mita Dziewczynko!

»Ado St" Za pozdrowienia przestane S$licz-
nie dzieKuje. Zdziwitam sie, ujrzawszy od Cie-
bie stow kilka w ,Krainie". Co porabiasz tam
daleko? Adres Twdj znam lecz skorzysta¢ nie
mogtam — no bo nie miatam prawa —e przy,
pomnij sobie, kto komu winien list i wythu-
maczenie. Dla wszystkich ,Krainiakow" prze-
sylam moc najserdeczniejszych pozdrowien".

CzY JEDZIECIE DO LWOWA?

LI — Sokolicall Nie masz potrzeby prze-
praszania mnie za to, ze nie znajagc mnle wca-
le, piszesz jak do dawnej dobrej znajomej
i nawet przysytasz swojg fotografie. Owszem
rozbraja mnie to i niestychanie ujmuje dla
Ciebie, jako ze mam na og6t stabosc do ludzi
bezposrednich' i totwartych. Fotografia b. mita,
ale do reprodukcji nieodpowiednia, bo jest
zbyt przeswietlona.

Troche zasepiam sie na mysl, ze byfas kil-
ka razy autem w Zninie i nie zdobyfas sie
na odwiedzenie mnie w redakcji, ale usprawie-
wiedliwia Cie to, ze nie bedac jeszcze czion-
kiem ,,,Krainy", a jedynie abonentkg ,,Moich

Powiesci" — nie czuta$ sie tak bliska mnie
jak bedziesz sie czuta w przysztosci, jako ,Kra-
inianka". Prawda?

Wiec Ty pragniesz miedzy innymi poznac¢
gie z jakim$ druhem-sokdtem, wybierajacym sie
na,/lot do Lwowa?

O ile wiem, mamy w naszym gronie kilka
sokolic i kilku sokotéw, lecz nie wiem, Kkto-
rzy z nich wybiera sie na tegoroczny zlot.

Jezeli bedg tacy, to na pewno zaintere-
sujg .sie Twojg propozycjg i skomunikujg sie
z Toba. Mito bylo by mi, gdybys znalazta
sobie grono ztozoie z mitych sokolic, i soko-
téw jadacych na ten zlot.

A teraz pozdrawiam Cie mile i zamieszczam
Twoj apel:

»,Hato, ,Krainiacy" z Wagrowca!l

Moze kto§ z Was zna sokolice .gronke Bta-
szakowrte, pracujacg rzekomo w jakiej$ ksie-
garni w Wagrowcu? Prosze, zatem o0 .poda-
nie mi jej adresu.

Wszystkim ,,.Sokolicom" j
sze sokole pozdrowienie:

GDZIE ZNALEZC?

,.Beler*- Przypominam ,sobie nazwisko Pana
i wiem, ze jakkolwiek nie nalezysz do gorli-
wie korespondujgcych, to jednak do statych i
wiernych cztonkéw ,,Krainy”. | dlatego chetnie
uwzgledniam Pana prosbe i zamieszczam wy-
jatek z Jego listu w tej mysli, ze uda sie
Panu znalezé, ,m szukasz:

»Jestem nauczycielem i to jeszcze miodym.
Praca w tym zawodzie daje mi peine zado-
wolenie. Nadchodzg jednak wakacje. Dzieciarnia
pojdzie wypoczywaé ija o tym samym my-
sle.,Ale gdzie wiasnie znalez¢ miejsce, w, kto-
rym by naprawde mozna spedzi¢ czas mile i
wesoto? Znam prawie juz calg Polske, a przy
tym w miejscowosciach letniskowych, czy in-
nych brak jest petnej swobody, a mnie jwias-
<nie 0 to najwiecej chodzi.

~Moze ktos z ogromnej rzeszy nalezacej do
»Rodzinki" zechce.mnie zaprosic'do siebie (ro-
zumie sie za optatg). Sadze, ze wtedy napraw-
de mogtbym spedzi¢ wakacje bardzo przyjem-
nie. m -

A moze dc ,Krainy" nalezy kto$ z nauczy-
cielstwa, to moze napisze do mnie i urzgdzi-
libySmy sobie jako$ wakacje. Zalezy mi na
mitym  towarzystwie!

Czekam wiec na oddzwiek i pozdrawiam catg
»Kraine"!

Sokotom" $le na-
,,Czotem"!

»,Rena! z Kujaw” przesyta nam peten wiosennej urody
i stodyczy — u$miech.

KOMUNIKAT PRZEDRUKOWUJE
P- J. Baranowski. Sprawa, w Kktorej sie Pan

zwrocit, zostanie zatatwiona przy koncu bm.
Pozosiaje jeszcze komunikat Pana dla p. Grze-
gorskiego  ktéry ponizej przedrukowuje. Po-

zdrawiam Pana serdecznie.

»Panie Grzegorski! Za zyczliwg pamieé
i uznanie — w poswieceniu mi tak mitego
wierszyka — stokrotnie Panu dziekuje i na-
wzajem zycze twdrczego natchnienia oraz ra-
dosnej, stonecznej wiosny!

‘Wierszyk Pana zachowam na zawsze w pa-
mieci.

Z serdecznym usciskiem dioni

Jozef Baranowski — Poznan!l
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SPRAW SOBIE KOMPLET

,»,Zbltgkana Gwiazdall Nie przeszkadzi mi to
absolutnie, ze masz do mnie zawsze jakie$ pros-
by, przeciwnie, z checig stuze Ci radg i prag-
ne, aby byta skuteczna.

| tak, kostiumy i ptaszcze Iniane w dalszym
ciggu sg bardzo modne. Uwazam, ze komplet
praktyczniejszy jest, gdy skiada sie ze spod-
niczki, bluzeczki i zakiecika. Kapelusik  mo-
zesz sporzadzi¢ z tego samego materiatu, a
takze duza torebke i sandatki. Taka cato$¢ da-
je'zawsze wdzieczny efekt, i jest niekosztowna.
i tZIasy’ram Ci mity usmiech i czekam na, nowy
ist!

DAWNO JUZ!...

iUtynfeiM". Cc u Ciebie nowego, —
Dziecko? Zdaje sie, ze dawno juz nie pi-
satas. Za nadestany, adres dziekuje Cii prze-
drukowuje komunikaty:

»Zdobywco serc 11" e— wybacz, nie moge
inaczej! Prosze nie czeka¢ na inng odpowiedz.

Dla ,Tereni, ze szlacheckiego dworku", ,Pta-
szyny znad morza", ,Afrodyty z hultajskiej
trojki" i ,Mitej zapatki" —m catusy!

Halo! ,Samotny Chorzéw 1" — moze otrzy-
mam od Pana list? Czy spetni sie moje zy-
czenie?"

.SERCE PELNE RADOSCI!"

,Czarodziejkall Jak kto$ pisze tak entuzja-
stycznie o wiosnie, to koniecznie nalezy podac
to rlo wiadomosci- ogotu ,Krainiakéw" — —
niech i ich pérwie jego miodziencze wese-
le i zapatk:

Wiosna... serce po brzegi pelne radosci!
Wszi;stkie raysli i czucia niewymownej rados-
ci ubzieraty sig w sercu, chcialo by.sie je wy-
razi€, a nie mozna znalezé stéw. '
mBy modc, wypowiedzie¢ ma wielkg radosc,
szukam stow gorgcych, rozpromienionych we-
selem, a cisng mi sie pod pi6ro same ,,.zu-
zyte" i codzienne. — Ale wiem, ze mnie Pani
bez nich zrozumie. O, wiedz Pani, ze chciata-
bym nimi wypowiedzie¢, jaki nadmiar rados-
ci i zadowolenia czuje! Jestem szczeSliwa! zu-
petnie szcze$liwa — niech wystarcza te skrom-
ne stowa, za inne petne promiennej radosci.

Smutki, tesknoty uleciaty z wichrem zimo-
wym — zyje jeno wiosng i storicem.

| dzisiaj, gdy pisze, jest ciepto i jasno, a
powietrze ~pachnie  wiosna!

Moze wrdcg zimna, ale mnie juz nie zmro-
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»Rusatko", ,Marzagcy Ramonie N". — je-
zeli ,macie ochote na dalszg korespondencje
ze mng — piszcie!

Prosze o listy ,Krainianki" i ,Krainiakow"
z sgsiedztwa — Brodnicy. Adres moéj na pc-
ste-restante Nowe Miasto Lubawskie, Pomorze
dla Lidii S.

Calg ,,Kraing" — pozdrawiam?

Pani $le wszystkie. moje dobre mysli i te
przeogromng rado$¢!"

Masz stuszno$¢, Dziewczynko, posyfajagc mi
zamiast pozdrowien wszystkie swoje dobre my-
$li i te. przeogromng rados¢, jaka Cie dostow-
nie rozpiera. A dlaczego? Zupetnie po prostu!
Twoje wesele i to jakie$ szczeg6lnie  pro-
mienne zadowolenie 1 mnie. sie udzielito. Pi-
sze wiec do Ciebie, a oczy mi jasniejg i
serce wystukuje lekki, miodzienczy rytm wio-
senny. Twoja to zastuga!

JedZz z powodzeniem na te pielgrzymke do
Czestochowy, a u stop Matki Najswietszej nie
zapomnij zmoéwi¢ ,Zdrowaski" na mojg in-
tencje. _Modlitwa wyszeptana w promieniu za-
siegu jej wzroku podobno Jest skuteczniejsza
niz_ inne.

APEL ,,KRAINIAKOW"

Halo! Torunifinki! Pragne znalez¢ wsrod Was
milutkg towarzyszke spaceréw i przyjaciotke.
Ktéra z inteligentnych, kochanych Dziewczatek
(lat_18—20)_napisze do mnie? Poste - restante
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WZRUSZYLAS MNIE!

.,.Kjolowa OPella". Wzruszy’raé mnie, Ko-
chana, -zarliwoscig zyczen, przestanych mi 7z
OkaZjI mego S$wieta. Bardzo- Ci za nie dzie-
kuje! Niel Jednak sig nie przetamie i dam
urywek Twego listu do ,Krainy":

»Z okazji zblizajagcego sie Swieta Pani, po-
zwalam sobie na wstepie niego listu przestac
Drogiej Pani moc na szczerszych zyczen, hy
Bog uzyczyt wiele task, a jprzede wszystkim
zdrowia i dtugich lat zyC|a i by Kochana Pani
jak najdtuzej mogta przewodzi¢ 'tej Swojej
gromadce. Niech Bog ostadza kazdy krok Pani
I pozwoli Jej przejs¢ przez zycie po samych
rézach.

Prosze przyja¢ moje skromne zyczenii, jrko
pochodzace ze szczerego serca. W modlitwach
moich nadal pamieta¢ bede o Pani. a szcze-
g6lnie w dniu Swieta Pani.

lak to musi by¢ pieknie mdc obchodzi¢
imieniny w tak pieknym miesigcu, jakim jest
maj. Cata przyroda cieszy sie razeni z Pania,
i spiewa Jej o tej mitosci, ktorg obdarzamy
Panig. Dzien Pani S$wieta jest niewatpliwie i
Swietem calej naszej wielkiej ,,Rodzinki

Stodka jeste§ w tych swoich zyczeniach i
bardzo Ci to bede pamietata. A gdyby$ tak
zdecydowata sie przysta¢ swojg fotografie —
co? Bardzo bytabym zadowolona! Moze nawet
tak bardzo, jak z faktu Twego awansu stuz-
bowego. Dziekuje Ci za zjednanie nowej pre-
numeratorki ,,Moich Powiescil. A czy ta pani
wstagpi takze do ,Krainy"?

Powiesci Ci sie podobajg.----to fadnie!

Zycze Ci z serca, aby, ,Krainiacy" poznali
sie wreszcie na Tobie i catuje serdecznie.

»,Halo!  Stepowy Ptomieniu” — dlaczego
milczysz? Czym zrazitam? Prosze o zwrot fotki.

»RolInik". Przepraszam zi milczenie, ale ko-
respondencja nie databy obopo6lnego zadowo-
ienia.

»Elem nad Notecig". Czy wie Pan, kto sie
ukrywa pod powyzszym pseudonimem? Przc-
sytam moc pozdrowien i oczekuje listu!

»Revelersowi" dziekuje za pozdrowienia, ktd-
re byty przestane pod dawniejszym pseudo-
nimem. Odwzajemniam je w .petni. Cieszytabym
sie na liscik, znad polskiego morza. Odpo-
wiedZ murowana.

Réwniez $le pozdrowienia dla ,Bialej Ua-
jali", ,,Bajki”, ,Bursztynowego Serduszka",
,,Wytwornego WloczeglR LUrana" ,Takiego
Jednego” no i dla wszystkich ,Krainiakow"

i prosze réwniez o pamiec.

»Czarny Hajduczku". Bardzo, a bardzo dzie-
kuje za pozdrowienia, ktore w peini odwza-
jemniam. Moze napiszesz pare stow?

Réwniez pozdrawiam ,Zbijobruka Poznan-
sklego JJasia z P.O. P-u", ,,Starego Kawa-
lera® i ”,Barona Cygansklego Co porabia
»Antek Oranaciarz"? Mozeby tak przestat
liscik do ,,Krélowej Oizelli"?

DZIEKUJE ClI DZIECINKO!

,Jasienka”. Oj, naczekata$ sie, Kochanienko,
na te odpowiedz, ale jg wreszcie masz. -Ser-
deczne i stodkie sg wszystkie stowa, wypi-
sane na tym bladoliliowym, delikatnym pa-
pierze =— tak subtelnie podchodzisz do innie

I tak Ci na serduszku lezy mdj spokoj i
moje szczescie! Dziekuje Ci. Dziecino! Odpo-
wiadam tez szczerze na Twoje, niespokojng

troskliwoscig podyktowane pytania, ze jest mi
teraz dobrze. Ze prawie niczego nie potrzebuje
i za niczym konkretnym nie tesknie. Jest to,
0 00 pyta’ras a reszta sama przyjdzie lub sarnia
~przejdzie”, odpowiednio do losow, jakie sig
nam gotu;q tam u gory.

Powiedz mi, czy zawsze jeszcze korespon-
dujesz z ,,WlSlq" i czy dobrze Wam z soblg?
Chociaz wiasciwie nie watpie w to, gdyz znam
»Wisie" jako stodkiego, ztotego dzieciaka. Ko-
chajcie S|e i pamigtajcie o nas, Smyki Kochane!

~Wisia" — czy jeszcze jestes w domu?
Catuje kochang qu buzie.

,Romantyczny ?/ganle"'
kam na obiecany -list. Za pocztowke dzigkuje.

W imieniu ,Wisi" pozdrawiam ,Krainiakow-"
z Panig Zofig na czele!"

Pozdrawiam i cze-

NIE MOGE ZAMIESCIC.

P. Czestaw Sch. — Wrzesnia. Niestety, z
przykroscig musze Panu donies¢, ze wierszyka
zamie$ci¢ nie moge, poniewaz Jest zbyt staby
do druku. Jezeli ma Pan inne, prosze nadestac

do oceny,
$liwszy.

Z przyczyny wyzej wymienionej upada ewen-
tualno$¢ przestania Panu owych 2 egz. opta-
conych z gory, dlatego wptacone 75 gr prze-
kazatam na konto Pana prenumeraty. Czy nie
ma Pan nic przeciwko temu?

Za zyczenie pomyélneio rozwoju -naszego ty-
godnika serdecznie dziekuje i w odwzajemnie-
niu $le Panu dobre zyczenia.

moze ktory$S z nich bedzie szcze-

DZIEKUJE | PROSZE!
»Zymetha". Serdecznie dziekuje Ci, Dziecin-
ko, za zyczenia i prosze o. dtugi, d}ugl list.

PROSBE SPELNILAM

..Przedwiosnie"m Dzigkuje Ci za nadestany
adres. Przyjemnie byto mi przyja¢ do wiado-
mosci, ze w serduszku Twoim jest jasno i sto-
necznie — z-naczr to, ze juz przezwycigzytas
czarnos¢ przykrych wspomnien. To dobrze!

Czekam rta ten przyobiecany dtugi list —
Wlec przysytaj go szybko!

Panu J. Baranowskiemu oznajmiam w imieniu
»Przedwiosnia", ze jest petng uznania dla jego
cudnych Wierszy i prosi go o ukazanie sie na
zdjeciu w ,,Krainie".

Prosbe Tw-0jg spetnitam juz tez — zatem
bywaj mi na razie.

CZY PAMIETASZ?

»Blanka"- Kochana! Dzigk H(e Ci za zyczenia
wyrazone w formie wierszyka. Schowam go
sobie na mitg pamigtke.

Czy pamietasz, ze naznaczyla$ termin przy-
jazdu wraz z ,Czarnym Hajuuezkiem™ na dru-
ga potowe maja lub poczatek czerwca? Mysle,
ze nie zmienityScie tych planéw i ciesze sie
na rychta wizyte dwu moich pieszczotek.

Tak, mamy juz te tak niecierpliwie oczeki-
wang przez Ciebie i wielu innych — wiosne!
I rozpromienita si¢ nam wreszcie tysigcem go-
ragcych promieni, przejasnych stonecznych gro-
tow.

Fotografia znalazta miejsce w albumie i tam
poczeka na przyobiecane inne. Kiedy je ,przy-

Slesz?
Pozdrawiam Cie i podaje, ze Reni S$lesz
catusy, a calej ,Krainie" usmiechy.

PODAJE NA ZYCZENIE

,,Samotny Chorzéw |I" Odpisuje na list Pana
z 9 kwietnia. Sprawe regularnego dosyta-nia
naszych pism poruezytam administracji, ktora
zrobita reklamacje na poczcie i odpisata Panu.
Sadze, ze teraz doreczajg juz Panu w nalezytym
czasie przesytki pocztowe.

List dostatam. Czy odpowiedz byta, nie wiem.

Prosit Pan o adres tej Pani, ktéra data
apel w numerze 2-38 r. ,Mojej Przyjacioki"
— otéz cn: Janina Miynarska, Wioctawek,

ul. $w. Antoniego 44 m. 8

Na list z data wczesniejszag odpowiedziatam
juz Panu obszernie.

Na razie pozdrawiam Pani i zycze Mu du-
20 mllth chwil w tej pleknej miejscowosci ku-

racyjne - letniskowej I przechodze do komu-
nikatow:

»Halo!" Wszystkim Siostrzyczkom i Bracisz-
kom z ,Krainy",

WSZC}/StkIm osamotnionym i
smutnym  zasytam serdeczne pozdrowienia i
prosze piszcie! Odpowiedni i fotki zapewnione.

,Orlico™! O jakiej obrazliwej kartce mo-
wisz? 1 dlaczego piszesz mi impertynencje? Co
oznaczajg te kropki w zdaniu: ,Szukamy szcze-

rej wymiany mysli, a nie go..ki. Nie rozu-
miem, o co Ci chodzi!"
Teczka Wujka Janusza

BRAK LEKKOSCI | PLYNNOSCI...

Juvenalis". Wiersze Pana sk’radajq sie  z
tadnych i mitych mysli, jednakze' myslom tym
brak jeszcze lekkosci i J)IKnnosm Radze zatem
Panu zastanowi¢ sie nad kazdym zdaniem, nim
zdecyduje sie Pan odda¢ wiersz do druku.
To jest bardzo wazne! | od tego wiasnie

bedzie zalezat rozw6j popularnosci Pana w
mojej ,,Teczce". Wiersz — ,,Majowe przekwita-
nie" — oddaje dc druku w biezagcym nume-

rze. ,Wiersz o matce" jest bardzo fa-dny, ale
moge go zamiesci¢ dopiero po poprawce.. Pro-
sze uwzgledni¢ w tym utworze przede wszy-
stkim rytm! Zegnam Pana serdecznymi pozdro-
wieniami !
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MAJOWE PRZEKWITANIE

Wiosenny urok kwiatami

rozsiewa sad,

Sniezy sie, Sniezy zewszad aksamit
W u$miechu ptyng chmurki w dal.

Pyszni sie grusza, stroi sie jabton
w otoku srebrnych barw —

urok powodzig doptywa bladg
poprzez Kkobierzec traw...

Ach, pojsc utona¢ w bezbrzeznej bieli,
w  puchach rozkwittych Sliw,

albo w czeresien mlecznej toplell
wséréd  ktorych storice blaskiem I$ni...

L. ltwenalis".

CO ZROBIC Z WIERSZYKIEM?

,»Te-Em". Niestety, nie mOgtm uczyni¢ za-
dos¢ zyczeniu Pana z tej .prostej przyczyny, ze
w chwili, gdy odebratem pocztowke Pana, ma-
teriat by’r juz oddany dc druku. Co teraz
zrobi¢ z wierszykiem? Czy mimo wszystko wy-,
drukowa¢ go? Czy moze zwréci¢, aby kole-
ga mogt zyczenia przestac listownie?

MOJE SERCE

Moje serce zostato na dalekich drogach...

Bigka sie tam po' polach, po wydmach, rozto-
gach,

W jasne noce miesieczne na kurhanach siada,

W wiatr mu dziwne basnie szeptem opowiada...

I po c6z mam je budzi¢ z sennych marzen,
0 c0?
I do zycia szarego wota¢ je przemocg?

Kiedy mu tam tak dobrze ws$réd stepowej
ciszy, .

Jest szczesliwe... Spoko{ne... Zycia burz nie
styszy.

USmiechniete tym dawnym promiennym
usmiechem,

Widzi zawsze te same swej wiosny obrazy...

Nuci piesnki zatosne, nikomu nieznane...

Wiatr po polach je niesie w dal rozlewnym
echem...

Tak pod dziwnym urokiem nieziemskiej
eksiazy,

Trwa cicho moje serce... Serce obtgkane...

Irena Pieczkawska.

WIERZ MlI...

,uran”. Ostatni list Pana, to jakby przy-
mierze cichej przyjazni ze mna. Dziekuje Panu
~Uranie”, za wszystkie dobre stowa, za to
przywiazanie i zaufanie, jakimi mnie darzysz
I wreszcie za tg mitg obietnicg czestego pi-
sania do mnie. Wierz mi, ze potrafie to oce-
ni¢ i zawsze znalez¢ miejsce w mojej szczuplej

stosunkowo , Teczce", aby odpowiedzie¢ Ci na
kazdy list,

Z nadestanych Wlerszy wybratem do druku
nastepulqce »Kocham"..., ,,Splewaj mi skow-
ronku", ,,Odzie mitos¢". i ,Ptynie strumyk"”
Wiersz — ,,Najdrozsza — pojdzie wkrotce

na okladke. Nowelka, niestety, wypadta dos¢
banalnie, wierze Jednak ze przyszta bedzie juz
lepsza. Sle Panu duzo dobrych zyczeh na przy-
szto$¢ i lacze uscisk dtoni.

PLYNIE STRUMYK...

Poprzez taczke strumyk ptynie,
szemrze, skacze, w stoficu I$ni =—
Nad strumykiem, o dziewczynie,
Chiopiec marzy, stodko $ni.

Strumyk tgczke wzdtuz przecina,

spiesznie biezy, plasa, drga —
Smutna stoi tuz dziewczyna,
Chiopca pragnie, za nim fka.

Strumyk wpada hen do rzeki —
Ztacz swe serce, chtopcze, z nig,
Nie na moment, lecz na wieki,
Niech wcigz bedzie lubg twa...

,K,uran™.



Ja] kobiet

Tajemnica zachowania

wiecznej miodosci

Nietylko miodos¢ bywa porywajaca. Sa w
zyciu kabIEty, ktore m b(?ha%ievykéa' 3Gru3nio-
wej mitosci" Hichensa majg w jesieni zycia
czar nieodparty, sg otaczane, wielbione, na
Stadowarie, popularniejsze od wielu m’rodych
EI gknosci. Sa to kobiety wyjatkowe, kobiety,
torych nie zapomina sie tatwo, ani szybko.
Zdaje sie, ze lata niespostrzezenie. przeptywa-
ja nad ich glowa, ze nie majg nad nimi
wiadzy.

Sg to przy tym kobiety madre, ktore zdaj
sobie sprawe z tego, 00 si¢ przyczynia do icl
wieczne] miodosci 1 nie pragna dla siebie .tyl-
ko zachowania tego sekretu. Sekretu, o roz-
nych odcieniach, zaleznie- od indywidualnosci,
ale prostego, nietrudnego do nasladowani® na
pozor przynajmniej.

Eleanor Glyn — jedna z najpoczytnl((?szych
autorek Swiata, wyrocznia Ameryki 'w dziedzi-
nie mody, twdrczyni wielu staw filmowych
— ma obecnie 73 lata, a wyglagda na 50. Py-
tajgcym ja dziennikarzom co zrobita z 20 prze-
szto latami — odpowiada, Zze zniwelowata je
prosta recepta.

Troche humoru, troche wiary w siebie, zain-
teresowania, .ciekawosci, troche préznosdci i
przed5|eb|orczosu poddane pod wiadze samo-
opanowania — to niezawodny S$rodek na zdo-
bycie powodzenia i zachowania miodosci. Do-
prawdy, gdyby probujacego miata nagrodzic
cze$¢ tylko sukcesow zyuowych jakie staty sie
udziatem Eleanor Glyn warto sprébowac.

Eleanor Glyn pochodzi z Anglii-—"i jej oj-
czyzna chlubi sie niejednym typem nieprze-
cietnej kobiety w jej wieku.. Salon hrabiny

Oxford znany jest w catej Anglii i gosci u
siebie elite towarzyskg i umys’rowab Goscie hra-
biny Oxford nie nudza sie nigdy, bo pani domu
twierdzi, ze nuda jest wrogiem szczescia, jed-
nym. z najgorszych w ogole wrogéw cziowieka.
W _ruchliwym zyciu hrabiny Oxford kazda_ go-
dzina byta czyms wypetniona i temu przypisuje
ona swoj miody wyglad mimo podesztego wie-
ku, twierdzac, ze nigdy nie zachowataby go .gdy-
by tak, jak wigkszoSC dzisiejszycli kobiet zyta
w wiecznej pogoni Za Czyms, ulegajac wszyst-
kim wymaganiom mody i nie majgc nigdy czasu
na co$ istotnego, wartosciowego.

Ta sama poc wa’re pracy gtosi.inna czaru-
jaca lady, przeszto 60-fetnia ksiezna von Atholl
wiecznie pochtonieta pracg polityczng i spo-
feczng zawsze zdrowa, $mieje sie z nerwowych,
histerycznych kobiet.

Mary Tempest popularna ogromnie artystka
londynska -- debiutowata w filmie majac 72 la-
ta, twierdzac z humorem, ze Kiedy$ przeciez
trzeba zaczaé. Do dzi§ dnia trudno uwierzy¢
w jej wiek widzac jg na scenie. Mary Tempest
przypisuje to swemu zamitowaniu do ruchu
I regularnemu trybowi zycia i zainteresowaniu
swg sztuka.

Stynna Mistinguefte,. tak chetnie podobno
przyznajagca sie do swego wieku ma bardzo
krotki przepis na .wieczng miodos¢ — czuc
sie ciggle miodym. Goraca jego zwolenniczka
jest gwiazda filmowa Merle Oberon, dla kto-
rej wprawdzie nie ma jeszcze miejsca wsSrod
tych starszych, przynajmniej wedtug metryki
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— kobiet, ale ktéra zgadza sie z nimi w zu-
petnosci Merle Oberon, ktorej miodos¢, upty--
neta .w ciezkich warunkach, nie odbierajgc jej
pieknosci — postanawia zawsze czu¢ sie mio-
da, bo mysl o. starosci przyspiesza ja, a ¢zio-.
wiek jest dopoty miodym dopdki sie nim czuje
naprawde.

Rézne sady — rozne recepty. Ale zgadzajg
sie w jednym, nie apoteozujg instytutow kos-
metycznych, lekcewazg zewnetrzne zabiegi ko-
to urody. Wedlug wszystkich tych kobiet czas
zatrzymuje w biegu nie szminka i masaz, ale
czynne, pelne zainteresowan zycie, cel jakis,,
~praca z zapatem, ruchliwos$¢ nie tylko fizyczna,
nie jednoznaczna z dzikim rekordowym tempem,
ale z bejowym wyzyskaniem kazdej godziny —
pracy, zabawy- czy odpoczynku. | te madre ko-
biety twierdzg, ze ten poszukiwany tak gorgco
jak kamien, filozoficzny — eliksir wiecznej mio-
jdosci - jest prawie jednoznaczny z tym
»,czyms" - 00 mozna nazwa¢ dazeniem do pet-
ni zycia i bogata trescia wewnetrzng. Tym sa-
mym ta recepta tak prosta,.nie dla kazdego
jest osiggalna, nie stanie si¢ nigdy moda. A
szkoda! Bo kobiety, ktore jg dajg sa wigksza
i bardziej przekonywujaca jej reklamg niz wia-
Scicielki wielu salondw-- pieknosci. Posiadly przy-
tepi zapomniang dla tylu kobiet dzisiejsza, tru-
dng ale pigkng sztuke starzenia sig. Przesune-
ty granice lat. Bez osmieszania sig¢ zwalczajg
staro$¢, odsuwaja ja poki sie da, wiedza, ze
mozna upigkszyC i wyzyskac jesien zycia. Ale
wiedzg takze, ze Kiedys trzeba, i wiedzg jak
trzeba poddac sie jego zimie.

Cztowiek

w tworczosci Reymonta
(W 70-ig rocznice urodzin.)

Mato jest pisarzy na Swiecie ktorzy by zdo-
byli tak wielkg stawe, tak wielki rozgtos przez

L 49333 Urocza sukienka dla
dziewczynki,  przystepujacej do
pierwszej Komunii $w. Uszy¢ ja
mozna z organdii, przybierajac
marszczeniami i falbankami, po-
trzeba okoto 2,56 m organdii,
szer. 95 cm,

L 49332 Sukieneczka do Ko-
munii $w., uszyta z biatego jed-
wabiu. Kotnierz ztozony z dwdch

falbanek i zakoriczony kokardka,
podobniez Tekawki. U dotu tak-
ze falbanki, harmonizujgce z kot-

nierzem. Potrzeba okoto 3.15 m
jedwabiu, szer. 90 cm.

BC 64753 Z biatej, welny
uszy¢ mozna to ubranko, dodajac
kotnierz z ciemnoniebieskiego je-
dwabiu. Potrzeba 2,50 m weiny
i 050 m jedwabiu, szer. 80 cm.

Kroje powyzsze (Lyona) na-
byé mozna w naszej admini-

stracji w cenie 1,60 zi

L 49338 Elegancka sukienka
z lekkiej wetenki, przybrana kot-
nierzykiem i mankiecikami na-
szytymi siutazem. Potrzeba okoto
2,50 m materiatu, szer. 80 cm.

L 49339 Wdzieczna sukienka
z biatego marocain. Mite sg za-
kfadeczki imitujace karczek i u-
rozmaicajagcc dot rekawow. Pa-
sek uszyty w ksztatcie tak mod-
nej obecnie szarfy, zwigzanej
z tylu w ddza kokarde. Potrze-
ba 2,50 m materiatu, szer. 90 cm.

FA 59403 Skromna w fasonie,
lecz uszyta z wytwornego crepe
satin jest ta sukienka. Potrzeba
okoto 2,50 m materiatu, szer.
95 cm.



stworzenie epopei 0 narodowym charakterze,
a rownoczes$nie opartej na ogolno-ludzkich mo-
tywach — jak autor ,,Chtopow", Wi Reymont.

Historia chtopa IEolskiego, jego zycie, pra-
ca i trud wszystkich dni i wszystkich dni ra-
dos¢. Wiasnie ta rado$¢ i wihasnie ten trud
stworzyt z ,,Chlopéw" dzieto na miare dziet
Dantego.

Po wielu dziesigtkach lat, w ktorych Ii-
teratura catego S$wiata nie dawala nic procz
sceptycyzmu | zniechecenia do zycia z trudu
tego zycia wynikajacego, dzielo Reymonta two-
rzy filozofie innego zycia, zycia ktére bez
trudu, bez pracy i calego ciezaru losu, nie
znalaztoby nigdy peinej radoSci ani rozkoszy.

Cztowiek Reymonta jest czeScig ziemi, jest
grudg chleborodng i jest skazany na wieczng
prace i trud.

Jego juz rzecza jest, gdzie ijak ma szukac
radosci, pewnym jest jJednak, iz Zycie bez
pracy, bez trudu, skazane byC musi na wie-
czng rozpacz |smutek

Sakramentem za$ zycia jest kazdy wysitek,
kazda kropla potu, kazdy przepracowany dzien.

Dotychczasowy optymizm w literaturze wy-
ptywat zawsze nie z optymizmu abstrakcyj-
nie pojetego, ale z optymizmu ustalonego w
realnych formach wypadkow i zdarzen — kon-
kretnych.

To wszystko, co byto poza optymizmem, po-
zostawalo na zawsze clemng strong zycia i
tego zycia martyrologia.

Reymont optymizmu i rado$ci zycia szuka
gdzieindzielj, szuka jeL wiasnie w tych ciemnych
stronach [udzkiego bytowania:

To byt reymontowski nowy uchwyt zycia,
nowe tego zycia i ludzkiej duszy zrozumienie
i uzmystowienie jej w twodrczej formie lite-
rackiego dziefa.

Szwedzka akademia przyznaje pisarzowi naj-
wyzsze literackie odznaczenie, nagrode Nobla.
Wzbogaca sie literatura $wiata, imie Polski
i polskiego pisarza, ktorego dzieto uzyskuje
tlumaczenia na wszystkie jezyki $wiata, obiega
kule ziemska. S R

Ze Swiata

Specjalne pociggi dla
fotograféw-amatoréw

W Norwegii zaprowadzono od niedawna spe-
cjalne pociagi dla fotograféw amatorow.

Zaprowadzenie tych pociggéw jest rodzajem
eksperymentu, majgcego na celu dostarczenie
amatorom fotografom sposobnosci dokonywa-
nia zdje¢ rozmaitych pieknych okolic. Pociggi
dla- fotografow jezdza po najbardziej obfitu-
jacych w piekne widoki czesciach Norwegii,
przy czym na kazdej stacji zatrzymujg sie diu-
go, aby fotografowie mieli czas wykonacC zdje-
cia_ ciekawszych widokow.

Przewaznie pociggi dla fotografow amato-
row jadg w kierunku, ktéry jest niespodziankg
dla pasazerow. Pasazerowie nabywajg bilety
nie znajac celu, od ktérego pociag jedzie. W
pociggu  sg laboratoria 1 ciemnice pozwalaja-
ce amatorom fotografom na wywotywanie na-
tychmiastowe zdjec. Ponadto jeden z wagonow
zawiera magazyn wszelkiego rodzaju przyrza-
dow i przyborow do fotografii i kazdy podroz-
ny moze Wszgstko co mu potrzeba do foto-
grafowania naby¢, nie opuszczajgc pociggu.

Zagrozona fundacja
Curie-Sktodowskiej

Prasa francuska rozpoczeta Kampanie z po-
wodu. ciezkiej sytuacji, w jakiej znalazta sie
ostatnio fundacja imienia matzonkéw Curie,
Fundacja ta, ktorg utrzymuje instytut rzqdowy
im. prof. Curie i Marii Curie - Sktodowskiej
oraz szpital znany w catym S$wiecie naukowym,
utrszywaIa sie od dtuzszego czasu gtdwnie
dzieki dotacjom i zasitkom oraz subwencjom,
otrzymywanym od panstwa, Od kilku lat, za-
rowno dotacje na ten cel, jak i oflary bardzo
zmalaty, a subwencje udzielane gtownie przez
panstwo, zostaty powaznie zrezdukowane i jesli
miasto Paryz i rzad nie przyjdg fundacji z po-
mocg, to zaréwno instytut jak i szpital beda
musiaty zawiesi¢ swa dziatalnosé.

Dobrowolny niemowa

Sensacjg miasta Audubon, la jest obywatel nazwi-
skiem WilLiam Perry, noszacy przydomek ,,Milcza-
cego Billa”, ktéry od 50 lat nie odezwat sie do

nikogo stowem. Przed pdt wiekiem narzeczona ..Mil-
czacego Billa” porzucita go i od tego czasu Perry
Slubowat dozywotnie milczenie, dochowujac S$wiecite
swego przyrzeczenia, danego skutkiem zawodu mi-
tosnego. sBo mito$¢ jest to prawdziwy szatl” —
jak moéwi znana piosenka.

— Wiec, wiec pani jest, chociaz to brzmi
nieprawdopodobnie, bo pani jest tak mioda,
moze to Jaka$ pomytka, wiec pani jest mojg
matka, jestem Jan Ziegler, ojciec t. j, Alfred
Ziegler umart, przed $miercig dat mi ten adres
i nakazat odwiedzic — wyrzucit z siebie je-
dnym tchem Janek.

— Ach tak, wiec jest pan moim synem, pro-
sze, usmdzmy, porozmawiajmy, powiedziata ko-
bieta chtodno.

Zmieszany i wylekniony usiadt Janek. Nie
tak'sobie wyobrazat t¢ matke i nie tak wyobra-
zat spotkanie z nig; wyglada tak mtodo, moze
raczej uj$¢ za jego siostre, niz za matke Pa-
trzyta na niego z drwigcym i pobtazliwym u-
$miechem, biedny chiopiec gotow byt rozpta-
ka¢ sie 'z udreki. Nagle rzucita pytanie. —
Po co wiasciwie przyjechates?

Chciat jej odpowiedzie¢, ze przyjechat po to,
aby poznacC rodzinny Kkraj, ale przede Wszyst-
kim dlatego, ze chciat poznac ja, swojg matke,
ze chciat opowiedzieé, .jak tesknit do niej w
dziecinnych snach, jak .marzyt o tym spotka-
niu, lecz nie powiedziat tego wszystkiego, a tyl-
ko niepewnym gtosem co$ zaczat bgkac o tym,
ze tak ojciec t. j. Ziegler kazal, ze zamierza
tu studiowaé, ze., zamilkt wreszcie zupetnie
zaktopotany.

A wtedy matka z okrutng bezwzglednoscig
zaczeta ttumaczyC synowi, ze sie go wyrzeka
po raz drugi, ze nie jest jej potrzebny, ze
wcale go nie oczekiwata, ze nie zyje z jego oj-
cem, Nadolskim, bo Wysz’ra za maz za p.
erotte — jest przecie kobietq mtodg, chce
zy¢, bawi¢ sig, a tak dorosty syn kompromi-
towatby ‘Jq tylko, prosi wiec go, aby o0 niej
zapomniaf.

Stowa te roztopionym ofowiem padaty na
serce Janka, stuchat blady z zatosnie wykrzy-
wionymi ustami, chciat zawota¢: ,Mamo, ma-
mo, ja tak teskm’rem do ciebie, tak chciatem
ciebie zobaczyc¢", ale szepnat tylkou »Zegnam
panig" |Wyszed+

Powrécit do hotelu, rzucit sie na t6zko i za-
ptakat, jak mate skrzywdzone dziecko — sta-
fa sie okropna, straszna krzywda, tak marzyt,
tak rwat sie, tak pragngt catym sercem' jg

ujrze¢ i ukocha¢! O Boze, Boze, wiec to
taka jest jego matka! A ojciec, a Nadolski?
Moze jeszcze pdjdzie do niego, moze ojciec

okaze sie lepszy, moze umesz%/ sie z powodu
syna; chyba dorosty syn nie bedzie go ,kom-
promitowac"!

Lecz stabg juz teraz Janek miat nadzieje,
po. tym widzeniu si¢ z matka, byt tak smutny
I zniechecony, ze nie wierzyt, iz ojciec okaze
mu jakie$ cieplejsze uczucia. Odnalazt jednak-
ze w biurze meldunkowym adres Nadoiskiego.
i poszedt.

Senatorska 6 — Stefan Nadolski. To tu.
Teraz juz Janek nie stat diugo przed drzwiami,
w radosnym i niespokojnym oczekiwaniu, za-
dzwonit odrazu. Otworzyt mu drzwi mocno
tegi, tysy pan, Sredniego wzrostu i Sredniego
wieku. Spojrzat na Janka w najwyzszym zdu-
mieniu. — Kim jeste$, mo6j miody panie!?
wykrzyknat.

— Jestem Jan Ziegler, to nazwisko przy-
brane, po ojcu jestem Nadolski.

— Wiec JesteS moim synem, chtopcze, je-
stem Stefan Nadolski, wiedziatem, ze przyje-
mdziesz. Witaj synu! — powiedziat tegi pan
i uscisngt Janka

— Chodzmy tu, wprowadzit go do skrom-
nie, lecz ze smakiem urzadzonego gabinetu.
Usadowit Janka naprzeciw siebie i przygladat
mu sie diuzszg chwile matymi, zaplynietymi
tluszczem oczyma. Janek nie spodziewat sie
po bolesnej wizycie u matki, takiego, badz co
badz, czutego powitania ze strony ojca i byt
wzruszony. Szedt tu smutny i zrezygnowany,
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a tymczasem, co prawda p. Nadolski nie oka-
zuje zbyt wielkiego entuzjazmu z powrotu za-
pewne zapomnianego syna, jednakze nie patrzy
na Janka tak odpychajagcym wzrokiem, jak
matka!,

— Wiec Sta$ zginal? przemowit wreszcie
Nadolski.

Janek opowiedziat o Stasiu, a potem spytat
- Skad wiedziateS ojcze, ze przyjde'7 D2|wn|e
zabrzmiato w uszach jego stowo ,,0jcze", zwro-
cone. do tego obcego cztowieka — o0 matce
nieznanej i dalekiej myslat czesto, a o ojcu
nigdy moze dlatego, ze Ziegler byt dlan tak
dobrym ojcem.

— Skad wiedziatem, no, przeciez, pisat do
mnie juz dawno Alfred Ziegler, odpowiedziat
na jego pytanie Nadolski, i znowu zapanowato
ktopotliwe  milczenie. Nieznani i obcy sobie,
OJCIeC i syn nie wiedzieli o czym mowic.

%Ie padto pytanie: ,Po co, wiasciwie
przyjec ates?"

Po raz drugi styszy Janek dzi§ to pytanie,
lecz teraz juz odpart $miato: ,Przyjechatem
po to, zeby poznac ciebie, ojcze, i matke".

Nadolski  spojrzat na -niego dziwnie. . —»
I c6z matka?

W oczach Janka stanety #tzy, cichym gto-
sem opowiedziat przebieg swojej wizyty u mat-
ki. Nadolski stuchat uwaznie, potem wstat,
podszedt do syna, potozyt mu reke na ramieniu
I powiedziat: ,Zal mi cig, chtopcze, lecz badz
mezny i wystuchaj spokojnie tego, co ci po-
wiem; czy pomyslate$ o tym- jadac do nas,
jak state$ sie nam obcy?" | Nadolskl zaczq’r
ttumaczy¢ mu, w bardzo oglednych, ale do-
statecznie jasnych stowach, ze Janek i jemu
jest niepotrzebny, ze i on ozenit sie po raz
drugi, ze ma juz inne dzieci, wprawdzie nie
mowit tak jak matka, ze dorosty syn ,kompro-
mitowatby go tylko", ale powotywat sie na
miodg Zone, na ewentualne niesnaski jakie
mogtyby powsta¢ w ich rodzinie, jezeli by Ja-
nek u nich zamieszkat, zresztg, Janek, jak
pisat Ziegler ma byt zabezpieczony, uczyt sie
w Niemczech, wiec lepiej niech tam wraca,
przezyte w oddali lata uczynity ich obcymi lu-
dzmi, taczy,ich tylko krew, a'to juz przesad,
sentymentalne brednie, ze krew zawsze sie o-
dezwie; Janek jest dorostym mezczyzna, da so-
bie rade sam; no, zreszta, zostanie w Polsce,

moze ich odwiedzad, gdq bardzo radzi, nie
nalezy tylko obcym ziom opowiada¢ tych
wszystkich historli — o adoptacji, o Stasiu,

Zieglerze i t. d.

Janek chciat tak jak u matki zawota z gte-
bi serca: ,Ojcze, ojcze drogi!"; lecz i tu nie
wybuchnat namigtng skarga, a k/lko po wy-
stuchaniu tego wszystkiego, wstat i rzeki spo-
kojnie — Ojcze, masz racje; przyjde chetnie
czasami, jezeli pozwolisz — cho¢ wiedziat do-
brze, ze nie przyjdzie juz tu nigdy, nigdy.

Do widzenia, do widzenia, moj dI’O(]) wiec
przyjdz, bede bardzo rad, mowit Nadolski nie-
szczerze. Pozegnali sie.

Tak skonczyly sie marzenia Jankal

»,O gtupcze, gtupcze,” moéwit sobie, ,,0 czyms
marzyt, przeciez gdyby rodzice za tobg te-
skinili dawno by napisali, aby$ przyjechat, sko-
ro wiedzieli gdzie Jestes niezbyt logicznie to$
sobie wykombinowat

Kiedy Janek wrocit do holelu, zaczat z goracz-
kowym' pospiechem pakowac rzeczy, predzej,
predzej ucieka¢ do Niemiec, tam ma chociaz
przyjaciot Do diabla to Wszystko byt zly
okropnie, porwata go dzika pasja, miat zal
do wszystkich, do wszystkich, nawet do zmar-
tego, ze wystat go tu, do Polski, do tych
rodzicow, ktorz%/ nim zapomnlell nie ko-
chali, ktorym yt_ niepotrzebny; ojciec powi-
nien byt to przeW|d2|ec i zaoszczedzi¢ Jankowi
bolesnego zawodu, dlaczegéz mu nie powie-
dziat przynajmniej o tym, ze Nadolscy nie mie-
szkajg razem?!!!

I naraz, kiedy tak rozzalony, gniewny ciskat
w nieporzadku rzeczy do otwartej walizki, przy-
szto mu do gtowy, ze przecie i tu, w Polsce,
moze znaleZz¢ przyjaciot wiernych i serdecz-
nych, nie wszyscy sg tak nieprzyjemni, okrutni,
bezwzgledni, jak Nadolscy; to ze oni, jego ro-
dzice, okazali sie tak niedobrzy, nie znaczy,
ze wszyscy bedg tacy, niezawodnie znajdzie
dos¢ duzo serc oddanych, ludzie nie sg tak
Zli — moze tu w Polsce $miato pozosta¢, mo-
ze tu pracowac, uczyC sie, tu jest Jego Ojczyzna
prawdziwa!

Oszolomiony tg mysla, oczarowany nadzieja,
ze juz tu zostanie na zawsze, Janek Smiat sie
i plakal ze szczescia.



K,C'
stkie strony. Wtem wypadt z niego duzy
diament i potoczyt sie po; stole.

. m—'Skad sie ten diament tu. wzigt? —

| zawotat Waker zdziwiony i wzigwszy Kka-

mied w reke, zaczat go z podziwem ogla-
da¢. — Skad takie kosztownosci w tym
biednym domu?

,— Nie umiem panu odpowiedzie¢ na to.

‘epytanie — .rzekta Sylwia.

Kamien ten wypadt z tego paska —
informowat jg Waker i zaczat wyjmowac
z paska reszte, schowanych tam skarbow.

| — Na Boga! — zawotat zndw — Mayer
nawet nie przeczuwa, ze jest Krezusem. Te

' kamienie przedstawiajg bowiem warto$¢ mi-

m li-ofa dolaréw.

Sylwia opowiedziata Wakerowi,- ze zdjeta
, ten pasek z ciata zmarlej i we dwoje za-
.czeli sie nad tym zastanawia¢, skad Zuzia
I mogta przyjs¢ do posiadania tych skarbdw.
" Ale nie mogli rozwigza¢ zagadki.

Ody Mayer pézno wieczorem wszedt do
izby, oddata mu Sylwia znaleziony skarb.
Ale on popatrzyt nan obojetnie i opowie-

i dzial, w jaki sposéb przys$zedl w posiada-

, nie tych kamieni.

| Sylwia sporzadzita skromng kolacje, kto-

I rej prawie nikt nie tknat, a potem poszed!

) Mayer z Wakerem na noc do stajry.

t  Sylwia zostata w izbie, ale przez caig

Epoc oka zmruzy¢ nie m(/)gia z irytacji.

i Nazajutrz rano zjawili sie emigranci dla

i ogladniecia fermy, i wydzierzawili jg bez
namystu wobec tego, ze im sie interes wy-

' dawat dobrym, i ze Mayer stawiat bar-
dzo umiarkowane warunki. Nawet zadatku
od nich nie zadal.

Zona nowego dzierzawcy zostata juz na
Diiejscu, a maz poszedt do miasta po
dzieci.

Mayer spakowat sie predko, pozegnat sie
jeszcze raz z grobem zony, ktory zostat
mustrojony w wiedce z debowych lisci, i
oznajmit Sylwii, ze jest gotow do odjazdu.

Sylwia przyjeta te wiadomos$¢ z wdziecz-
noscig, gdyz ziemia palita sie pod jej

I nogami z niecierpliwosci i obawy..

Miata szczesScie, gdyz tego samego minia
' jeszcze odbijat parowiec z Friedrichskrén

do New-Yorku.

Tu rozstata sie z Wakerem, ktéremu
. podziekowata serdecznie za oddane jej u-
P stugi i nastepnym parowcem wyjechata

z Mayerem do Europy, nie mogac sie
doczeka¢ chwili uwoilnienia Wernera,

i Waker bylby enajchetniej wraz ze Sylwig

mdo Europy wyjechat, ale obawiat sie, ze
jej to bedzie nieprzyjemne, Kochat mon

; Sylwie prawdziwie ,i niepocieszony, byt po

; jej odjezdzie.

Czysta, bezinteresowna tg mitos¢, wpty-
I nela na niego uszlachetniajgco. Zaszta w
. nim stanowcza zmiana na dobre.- Pogardzat

dawnym swym' zyciem, i. postanowit po-
prawe.

Pewnego dnia siedzac w restauracjg zo-
! baczyl na stole starg zmietg gazete an-
Y gielska, ktorg kto§ z jakiego$ pakunku
* tu rnusiat zostawic.

Mechanicznie wzigt jg do reki
fe czytac.

Ponura twarz jego wypogodzita sie, gdy
| miedzy wiadomosciami prywatnymi wyczy-
g tal o Slubie Miss Inez. Snob z panem Ro-
.» bertem Snobem, i Miss Fide$ Snob z
| panem Filipem Snobem.

—.Bogu dzieki! — westchnat, z ulga,
0 ,ja-kgdyby mu centnar spadt z serca.

i zaczat

B WA |

Podczas pobytu w Genui Alussolini

wygtosit wielkg mowe na temat po-

lityki zagranicznej wobec 350 @ tys.
ludzi.

Los' rodziny Snob cigzyt mu bowiem na
sumieniu i bytby im chetnie posiat czes¢
swego majatku, gdyby nie obawa ,ze przez
to zdradzi miejsce swego pobytu.

Zagtebit sie na noro w gazecie, ktdra
mu tak radosng wiadomo$¢ przyniosta, i
oko jego padio zndéw na artykut, ktory
zwrécit jego uwage. Tres¢ jego byta na-
stepujaca:

,Dzi$ rano.znaleziono w jednym z podej-
rzanych lokali trupa zamordowanej noto-
rycznej osoby, Znanej dawniej pod imie-
niem ,pieknej Betki". Byla ona zong zna-
nego zbrodniarza, ktéry pod przybranym
nazwiskiem Wilfreda Wakera, wcisngt sie w
lepsze towarzystwo i zyskawszy serca kilku
uczciwych panien z dobrego domu, potrafit
sktoni¢ je do maltzenstwa,. pozornego na-
turalnie. PisaliSmy swego czasu dokfadnie
0 procesie przeciwko temu oszustowi i
jego wspolnikowi Tulliwerowi itd."

Gazeta wypadta mu,'z rak.

Byt wiec uwolniony,.z nienawistnych mu
weztdw. Ta okropna .kobieta, ktoéra go
na droge zbrodni popchneta, juz nie zyial

Chciat sie teraz okaza¢ godnym tej wol-
nosci, choigt zacza¢ nowe mzycie, uczciwe'
zycie wypetnione powazng i rzetelng pra-
ca. Podnitdstszy dwa palce ku niebu, przy-
,siegat solennie, ze nigdy w zyciu nie tknie
obcej wiasnosci.

Dotrzymat tez tej przysiegi, Mimo, ze
mial pienigdze, wybrat sobie zawdd, ktdry
mu mogt, wypetnic zycie.

Nauczyt sie fotografowania i. ma teraz
w jednym z najwiekszych miast Ameryki
potnocnej, piekne atelier, ktore mu duzo
dochodéw przynosi.' Ma- -tez piekng zone,
ktorg szczerze kocha i synka, ktéry'jest
jego nadziejg i.duma.

Ale mimo- to nie zapomnial o Sylwii,
ktorej wplyw zrobit go porzadnym czio-
wiekiem. Wspomnienie jej na zawsze be-
dzie zylo w jego sercul

Wspotobywatele pana Wakera, nie prze-
czuwajagc w nim zbiegtego wieznia, poru-
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czyli mu honorowy urzad sedziego pokoju.
Byto to wyszczegdlnienie, z  ktorego
piekna pani Waker, bardzo byta dumna.
Tak wiec Wilfred Waker dat dowdd,
ze skrucha i pokuta i nigdy za po6zno
nie przychodzg.

ROZDZIAL CCCXVI.

Nie majac pojecia, co sie tymczasem ode-
gratlo w domu panstwa Haidw, z, ktérych
stuzby szczesliwie sie wydostata, dojecha-
fa Hania do- hotelu, w ktérym mieszkat
markiz i jego panie.

P.rzed hotelem stat Jan i rozmawiat
z portierem. Gdy zobaczyt zatrzymujaca
sie przed hotelem dorozke, przyskoczyt do
niej, otworzyt drzwiczki powozu i pomdgt
Hani przy wysiadaniu.

— Co za ftadna dziewczyna — pomy-
$lat w duchu.

I Hania, obrzuciwszy Jana badawczym
spojrzeniem, pomyslata, ze to wcale ch-wat-
ki chtopak.

-Czy modgtby mi pan wskaza¢ po-
kdj panny Steiinert? zapytata. — Jestem
bowiem nowa jej pokojowka.

- Bardzo mnie to cieszy - zawofat
Jan szczerze — boja jestem .kamerdynerem
pana markiza. Spodziewam sig, ze be-
dziemy po kolezensku ze sobg zy.li, kochana
panienko. Panstwa jeszcze nie  ma;-
mozemy sie wiec tymczasem zapoznac.

Zdjat jej pakunki z dorozki i wniost
do hotelu, a potem zapytat:

— Czy chciatgby panienka zacieka¢ w
moim pokoju, az do przybycia panstwa? .

Hania zgodzita sie na propozycje i w
kilka minut pozniej siedzieli oboje, w matej
jego izdebce, i swobodnie gawedzili.

Rycerski Jan postarat sie o przekgske dla
pieknej swej towarzyszki, ktorg wdziecz-
nie przyjeta, i w ciggu rozmowy opo-
wiedziat jej caly swoj zywot.



Stynny tenor witoski, taiiri Volpi, w swym tournte po Europie,

— Moj biedny panie — rzekta wreszcie
z wspotczuciem — ile pan w swoim zy-
ciu juz przecierpiat! Ciesze sie, ze pan
przynajmniej teraz ma tak dobrg stuzbe.

— Jak to serdecznie ze strony panienki
— zawotat Jan wzruszony i pocatowat ja,
w reke — a teraz niech pani swoje losy
opowie. Nikt pewnie nie miat serca z ta-
ka piekng dziewczyng Zle sie¢ obejsc.

— Niech sie pan zapyta pani Hai —
odparta dziewczyna ze smutnym Sumie-
chem.

— Co? U tej czarownicy panienka stu-
zyta? — przerazit sie Jan.

— Niestety — odparta Hania — mogta-
bym catg powies¢ o tym napisa¢. Nie byto
tam $miechu i zartéw; trzeba byto od
rana do nocy ciezko pracowaC i znosi¢
gtdd i niezastuzone fajania.

Zaczeta opowiada¢ szczegoty swego me-
czenstwa, a Jan przystuchiwat sie z zaje-
ciem.

— A c¢0z narzeczony panienki na to
mowit? — zapytat wreszcie. '— Czy mogt
on spokojnie na to patrzec?

— Jakze miatabym mie¢ narzeczonego
— odparta Hania - - kiedy mi na chwile
nie bylo wolno wyjs¢ za brame, a jak
sztam po co$ d6 miasta, to musiatam galo-
pem biegng¢ z obawy, aby nie dostac
bury za spo6znienie.

— Czy chciataby pani mie¢ mnie za na-
rzeczonego? — spytat Jan ucieszony.

— Zartuje pan chyba — zawotata Hania.

— Nie, mysle to zupeilnie na serio —
zapewnit jg Jan.

— Kiedy ja jestem biedng sierotg i nie
mam ani ojca, ani matki — rzekfa dziew-
czyna.

— Ty, albo zadna — zawotat Jan i ob-
jawszy dziewczyne, ucatowatl jg szczerze
— moj skarbie jedyny, za miesigc bedzie
nasze wesele i kupimy sobie maty fol-

wark i...

— A za co Kkupirpy? — spytata: Ha-
nia. — Ja jestem biedna i ani centa nie
mam.

— Ale ja mam — odpart Jan wesoto

— dostane od pana markiza 10.000 zi, a za
to mozna juz tadng posiadtos¢ dosta¢! Be-
dziemy sobie zyli jak dwa gotgbeczki. Po-
catuj mnie, kochana moja i powiedz,
ze mnie kochasz!

Hania nie data sie dtugo prosi¢ i rze-
kifa potem:

zawitat do Berlina.

— Takam szcze$liwa, ze bedziemy zndw
na wsi. Ja nigdy miasta nie lubitam. Gdym
miata lat 12, sprowadzili sie moi rodzi-
ce do Wiednia, i w rok pozniej umarli.
Dostatam sie do domu sierot, a stamtad na
stuzbe do Haidw, i nie zaznatam w Swiecie
tym,- ani jednej dobrej godziny. Jak to

dobrze, ze bede znéw mogta oddychac
Swiezym powietrzem i Cieszy¢ sie zie-
lenig!

Zaczeli uktadaé szczeSliwe plany przy-
sztosci i tak byli sobg zajeci, ze nie sty-
szeli powrotu swych panstwa, i Kkilka-
krotnego ich dzwonienia.

Wreszcie przyszedt markiz sam do poko-
ju Jana, aby sie przekona¢ co, sie¢ stato.
Gdy otworzyt drzwi, wyrwata sie zawsty-
dzona Hania z obje¢ swego narzeczo-
nego.

— Pan markiz pozwoli, ze przedstawie
swojg narzeczong — rzekt Jan, chwytajgc
rumienigcg sie dziewczyne za reke.

— Czy to ta Hania, co stuzyta u Haiow?
— zapytat markiz

— Tak jest, panie markizie —rzekt Jan
ktaniajgc sie nisko.

® Winszuje — rzekt markiz 1 zapra-
szam sie na ojca chrzestnego u pierwszego
dziecka.'

To rzekiszy kazat im przyjs¢ do salo-
nu, gdzie byta ldg z panig Herbert.

Obie panie zdziwity sie niemato tg szyb-
ka decyzjg po.tak krotkiej znajomosci, ale
pogratulowaty narzeczonym serdecznie, a
Ida obiecatla Hani sprawi¢ wyprawe, aby
nie weszta z préznymi rekoma w dom swe-
go meza.

Markiz, kazat przynies¢ szampana, aby.
wypi¢ na zdrowie narzeczonych i mimo
wymawiania si¢, musial Jan z Hanig u-
sigé¢ w salonie i uderzy¢ w' kielichy, ze
swym panstwem.

Szampan poskutkowat i  rozwigzat
wszystkim jezyki, a szczegolnie Hania roz-
gadata sie jak gdyby byta miedzy swymi
rownymi.

Wtem
Jetke.

Ida zaprosita jg pisemnie i wyszia te-
raz naprzeciw niej i tak serdecznie sie
Z nig przywitata, ze az zy stanety w o-

zameldowano starg szwaczke,

czach Jetki. Markiz réwniez uscisnagt jej
serdecznie reke i zapewnit jg o0 swej
wdziecznosci, za pomoc dang ldzie w

czasie ucieczki jej od Haidw.
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Styszac, ze sie Hania zareczyla, zawo-
tata Jetka ucieszona:

- Przysiegtam sobie wprawdzie, juz
nigdy igly do ragk me wzig¢, bom sie juz
dos¢ w swoim zyciu nameczyla, ale teraz

.cofam swoje stowo. Obiecuje uszy¢ Hani

calg wyprawe, prosze mi tylko materiatu
dostarczyc!

Ledwo Hania zdazyla podziekowaé —
zapukano do drzwi.

— Prosze wej$¢' — odpowiedziat mar-
kiz.

Stuzacy zameldowat adwokata Eisenhar-
ta, ktérego markiz natychmiast" kazat wpro-
wadzic.

Jan wynidst sie natychmiast z Hania,
gdyz zrozumiat, ze dla nich teraz tu nie
ma miejsca.

Eisenhart wszedt bardzo blady i
wazny.

— Moi panstwo - zaczgt on solennym
tonem — przykro mi, ze musze wesotos¢
waszg przerwa¢ smutng nowing. Teobald
Hai nie zyje!

— Nie zyje? — zawotata lda — czy to
mozliwe? On przeciez na tak chorego nie
wygladat!

— Nie umart tez naturalng S$miercia —
odpart Eisenhart i opowiedziatl doktadnie,
€0 z nim zaszio.

Ida stu-chata przerazona.

— Bedzie to okropny cios dla pani Hai
— rzekta ona — bo jakiekolwiek byty
jej wady ,ale Teobailda, kochata nad zycie!
Co sie teraz z tg nieszczesliwg kobietg sta-
nie? Czy ja jej w czym moge pomdc.

— Przeciwko niej zadnej skargi nie wnie-
siono — odpart Eisenhart — a pieniedzy
musi ona takze mie¢ poddostatkiem. La-
mentowata moze przez godzine przy zwio-
kach syna, potem znikta nagle.

— Moze sobie co$ zlego zrobita? —
przerazita sie Ida.

Eisenhart zaprzeczyt, pokreciwszy gtowa.

— Woatpie — rzekt energicznie — znajgc
panig Hai, predzej mozna przypuszczac,
ze Znikka, aby przygotowaé zemste.

— Zemste? Na kogo? — 'zapytata Ida
blednac.

— Na panig — zawotat Eisenhart pew-
nym glosem — ostrzegam panig przed tg
niebezpieczng kobietg, bo ona w pani wi-
dzi przyczyne swego nieszczeScia i pewnie
pani zgube poprzysiegta. Panie markizie,
ochron pan swojg narzeczong przed ta
szatanskag baba.

Markiz objat narzeczong swg czule i
zawotat:

— Ona jest pod moja opiekg i niech
sie nikt nie odwazy przeciwko niej, wrogo
wystapic!

— Watpie, czy pani Hai moze mie¢ tak
brzydkie plany — niedowierzata Ida.

— A ja panig raz jeszcze- ostrzegani
przed tg podstepng kobietg — rzekt Ei-
senhart powaznie — jest to dla mnie
pewnym uspokojeniem, ze przynajmniej
stary Hai jest uwieziony i ze pani wiecej
szkodliwym by¢ nie moze.

Opowiedziat dokfadnie wszystko, co sie
w domu Haiéw odegrato i zakonczyt tymi
stowy:

— Bedzie nam fatwo dowie$¢ Haiowi
jego oszustw wobec panny Steinert.

— Czy nie ma on przy sobie jakich sa-
mobdjczych $rodkow? — zapytal markiz.

— Zrewidowano go dokfadnie przed u-
wiezieniem — odpowiedziat Eisenhart —

po-



i nie znaleziono przy nim ani rewolweru
ani tez trucizny. Dla ostroznosci odebrano
mu nawet ostry scyzoryk, ktéry miat przy
sobie.

- A czy go nalezycie strzegg? - spytat
de Lorme.
— Strzega go dniem i nocg — odpart

Eisenhart, aby sie nie powiesit na' swoich
szelkach. Nie ma wiec obawy samobojstwa.

e Jest to dla mnie prawdziwym uspoko-
jeniem —meapewniat markiz. — Panie me-
cenasie, bytbym panu bardzo zobowigza-
ny, gdyby pan przyspieszyt proces przeciw-
ko Haiowi, o ile sie tylko da. .

Eisenhart obiecat zrobi¢, co bedzie w je-
go mocy, i odszedt, gdyz juz byto bardzo
pozno.

| Jetka pozegnata sie, obiecawszy ldzie,
ze bedzie czesciej przychodzic.

—Sadze, ze juz czas is¢ Spa¢ — zapro-
ponowata pani Herbert.

Niezwykta ta kobieta nie zdradzata ani
stowem, ani spojrzeniem trosk i niepo-
kojow swego serca ,gdyz nie cliciata za-
smuca¢ nimi szczeSliwych narzeczonych.

Odwrdcita sie dyskretnie na bok, gdy
markiz narzeczong swg na dobranoc S$cis-
kat i catowat.

Ida odwzajemnita pieszczoty jego Ser-
decznie, pOczem, wyrwata sie z jego ob-

je¢ i' weszta do sypialni pani Herbert.
Ku zdziwieniu swemu zastata tam Ha-
nie i Terenie.
— Ty tutaj, Tereniu? — zawotala ona,

nie wiedzac co to ma znaczyc.

— Niech mi wielmozna panienka wy-
baczy, zem tu przyszta — rzekia dziew-
czyna, catujgc lde w reke — ale ja batam
sie sama w domu zosta¢. Pana uwieziono,
a pani z paniczem gdzie$ wyjechata, nawet
nie wiem dokad. Niedawno wrocita sama,
i wyglagdata tak okropnie, ze ja az krzykne-
fam ze strachu. Byla blada jak kreda, a
oczy jej Swiecity sie jak zarzace wegle.
Zdawata sie nie widzie¢ mnie wcale i we-'
szta do laboratorium; niebawem wyszta
stamtagd i znow dom opuscita. Batam sie
zosta¢ na miejscu Hani, ktdra za maz wy-
szkaniu, bo pomocnicy aptekarscy tak da-
leko $pig od mej izdebki, ze mdgtby mnie
kto§ zabi¢, a oni nawet by nie styszeli.
Przysztam wiec tu prosi¢ o nocleg.

— Bardzo chetnie<cie przyjmujemy —
rzekta lda dobrodusznie — mozesz u mnie
zosta¢ na miejscu Hani, ktéra za maz wy-
chodzi i teraz bedzie musiata wyprawe
przygotowac. Jak sie dla. ciebie jaki po-
rzadny narzeczony znajdzie, to i ty' do-
staniesz ode mnie wyprawe i maty po-
sgzek, bo ja nie zapomniatam jeszcze o
twej uczynnosci, jak ja bytam w biedzie!

Terenia podziekowata uszczeSliwiona i
wszyscy rozeszli sie na noc.

Wszystkie trzy miode dziewczeta usne-,
ty wkrotce, $nigc o szczeSciu i mitosci.

Ale pani Herbert dtugo jeszcze zasnac
nie mogta, myslac o mezu swym i Syl-
wii. Potem mysli jej przeszty do pani Hai.

Po co ona wrdcita do domu i co robita
w laboratorium? Czy moze naprawde knu-
je czarng zemste?

Bede teraz Idy strzegta z podwojng
czujnios-cig — mrukneta pani Herbert. —
moze mi- sie uda jg uchronié!

ROZDZIAL CCCXVII.

Nagroda wiernosci

Do izdebki starego Luigiego wkradaty
sie przez okno- jasne promienie stonecz-

Wieden w szacie wiosennej.

ne, ale biedak lezat chory i wynedzniaty,
gdyz przebyt ciezkie zapalenie ptuc.

Hortensja nie odstepowata od jego to-
za i pieliegnowata go jak corka; byta to
sposobnos$¢ odptacenia mu sie za jego
wierno$¢, a mioda kobieta czynita to chet-
nie!

Ponosita wszelkie pieniezne ofiary i byta

.niestrudzona w krzataniu sie okoto niego,

aby ¢gO otoczy¢ wygodg 1 do zdrowia

przyprowadzic.

Dzieki jej staraniom Luigi znajdowat sie
w rekonwalescencji.

Stary stuga zawsze kochat swojg panig,
ale odtad uwielbiat jg jak Swieta, a wdziecz-
nos¢ i ulegto$¢ jego byly bezgraniczne.

| tenaz siedziata Hortensja u jego toza
i czytata mu co$ na gtos ,ale wygladata
tak blado, a oczy jej tak byly podkrgzone
sincami, ze Luigi robit sobie ciezkie wyrzu-
ty, ze.to z jego powodu. Postanowit sobie
Swiecie uwazaC odtad, aby sie mioda ko-
bieta .wiecej szanowata i zanadto' nie na-
tezata.

— Signoro - - rzeki, przerywajac jej —
dziekuje bardzo za dobro¢, ale niecit si-
gnora przéstanie czytac.'

— Czy$ zmeczony, Luigi?- —’ zapytata
zaniepokojona Hortensja.

-- Tak, signoro - odpart stary stuga

chciatbym troche zasng¢, a signo-ra po-
winna sie potozy¢ 1 wypoczacC.

— Spij smacznie  rzekla mioda kobieta
uprzejmie

.— Tylko jedng mam prosbe, aby sie si-
gnora potozyta 1 wypoczeta! — zawotat
stary poczciwiec.

- Dobrze, dobrze odparta Hortensja

- a teraz Zasnij ,bo ci sen potrzebny!

Usmiechngwszy sie do- niego wyszta z
jego- izdebki i udata sie do swego miesz-
kania. Zmeczona padta.na krzesto obok
okna i zamyslita sie gteboko. Do wszyst-
kich innych trosk, przystapity jeszcze ma-
terialne, gdyz podczas stabosci l.uigi-ego
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odmowita wszystkich swych uczniéw, aby
go mogta pielegnowac.

Dochody jej sie wiec zmniejszyty, a wy-
datki bardzo sie powiekszyty)

Wszystkie s$rodki sie wyczerpaty i da-
remnie suszyta sobie gtowe, w jaki sposéb
moglaby co$ oszczedzi¢. Lecz czynsz mu-
siat by¢ zaptacony, a gtéd zaspokojony.

Nie pozostawato jej nic innego, jak
sprzeda¢ co$ ze sprzetow.

Zaczeta przemysliwa¢ nad tym, od czego
by zacza¢. Bez fortepianu nie mogla sie
obejs¢,, malowidta byty pamigtka po jej
ojcu, zegarek zas i, bizuteria byty da-
rem Leona.

Rzeczy te byly dla niej tak drogie,
tak sie do nich przywigzata ,ze nie mogta
pogodzi¢ sie nawet z myslg rozstania sie
Z nimi.

Pomyslata o drogim ojcu, o ukocha-
nym mezu i 4{zy potoczyly sie po jej
policzkach.

Przypomniata sobie wszystko ,¢o w mio-
dym swym zyciu przecierpiata.

Inne osoby w jej wieku byty jeszcze
pod opiekg rodzicdw, a ona byta zupetnie
opuszczona i do dna wychylita juz kielich
goryczy. Czyz szczescie jej nigdy juz nie
miatlo sie usmiechngt? Czyz bylo to jej
przeznaczeniem cierpie¢ i wegetowacé, me-
czy¢ sie tylko, podczas kiedy inni uzywali
zycia? o

Wzieta matg fotografie Leona do rak
i przypatrywata jej sie ze smutkieijj.. Catg
jej tesknota odezwata sie zndw w jej sercu
i fzy sptynety po jej policzkach.

Okrywata fotografie pocatunkami i szep-
neta zdtawionym gtosem?

- O, najdrozszy moj,
opuscites?

Tak zagtebiona byta w swym smutnym
dumaniu, ze nie styszata nawet szmeru
lekko otwierajagcych sie drzwi.

Nagle krzykneta radosnie ,gdyz u nog
jej kleczat Leon i szeptak;

dlaczego mnie



Niedtugo juz bedziemy tego

— Moja najukochansza ,jedyna, czy mo-
zesz mi wybaczyc¢?

Bez stowa rzucita sie Hortensja w jego
objecia, a pocatunki jej byly na razie
jedyng odpowiedzig.

W  rajskim uniesieniu przyciskat [.eon
zone swg do serca. Teraz dopiero byli
zkgczeni na wieki!

Gdy sie Leon dowiedziat, ile Hortensja
w tym czasie Wycierpiata, oskarzat sig, ze
to z jego winy i ze nie powinien jej byt
tak zostawic.

tecz Hortensja pocieszata go, moéwiac,
ze teraz juz wszystko dobrze bedzie i ze
ona z fatwoscig w obecnym szczeSciu o
przebytych cierpieniach zapomni.

W upojeniu swym zapomniata ona na
razie 0 swoim pacjencie.

Wreszcie uwolnita sie z obje¢ Leona
i rzekla zawstydzona:

- Jakaz ze mnie egoistka,
Luigim zapomniatam!

Krotkimi  stowy opowiedziata mezowi
swemu o wiernosci i szlachetnosci Luigie-
go i oboje poszli do izdebki chorego, lecz
Hortensja weszta pierwsza, dajgc Leonowi
znak, aby sie chwile przed drzwiami za-
trzymat.

Zastata chorego usSmiechnietego i
dowolonego.

— Wybacz drogi Luigi — rzekfa Hor-
tensja — ze predzej do ciebie nie zajrza-
fam, ale spotkato mnie tak ogromne szczes-
cie, ze ja o wszystkim zapominatam.

—aCo sie stato? — spytat stary zdzi-

catkiem o

zZa-

wiony. — Czy odzyskata signora moze
swdj majatek?
— Nie, co$ duzo lepszego — zaszlo-

chata mioda kobieta, nie mogac sie dtuzej
opanowac¢ *- modj maz powrocit!

Szczescie, ze Hortensja nie widziata w
tej chwili rysow Luigiego, gdyz twarz sta-
rego sposepniata -bardzo na te wiado-
mosc¢.

.— O Luigi — zawotata Hortensja dum-
nie — on opuscit mnie dlatego, ze nie
chciat by¢ na moim utrzymaniu i aby
sobie ugruntowa¢ egzystencje. Wrocit on
teraz jako bogaty cztowiek i bieda nasza
sie skonczyta!

rodzaju widoki ogladali!

W tej chwili wszedt Leon, nie mo-
gac edtuzej swej niecierpliwosci pohamo-
wac.

— lak'— powtorzyt za Hortensjg —
bieda sie skonczyta. Bedziemy teraz
szczeSliwi. | iwy’ Luigi — zwrocit sie on do
starego — musicie bra¢ udziat w naszym
szczesciu.  Byliscie zonie mojej opiekg i

podporg w jej osamotnieniu i ja wam tego
nigdy , nie zapomne. Bedziecie odtad zy¢
przy nas, nie jako stuzacy, lecz jako przy-
jaciel naszego domu!

Wziagt Luigiego za reke, a wierny stuga
uscisnagt ja ze tzami w oczach.

— O, Leonie, Leonie, jaka ja szczeSliwa
— wotata Hortensja, $ciskajgc swego meza.

Ze tzami w oczach, przypatrywat sie
stary stuga szczesciu, obu matzonkéw. Po-
tem ztozyl rece poboznie i szepnat:

— Wszechmocny Boze, wynagrodzite$
ich wierno$¢, a teraz wez ich w dalszag Swa

opieke i daj mi trwate szczescie!
Odtad rzeczywiscie wszystkie troski u-
staty.

Na nowo ztgczeni matzonkowie zyli jak
w raju. Wszystkie nieporozumienia, znikty,
a szczescie ich byto kompletne, nieza¢mio-
ne zadng chmurka.

Leon nie wrocit wiecej do Ameryki.

Przyjaciel jego Bill objat uregulowanie
jego interesdbw za Oceanem. Przybyt on
z Francis do Wiednia w kilka dni po
przyjezdzie Leona ,ale ukochana  jego
dziewczyna dziwnie byta nieSmiata i przy-
gnebiona, gdy .zobaczyla Leona zigczonego
z Hortensja.

Dopiero-, gdy Hortensja objeta jg ser-
decznie i rzekta: ,badzmy siostrami”,
odwzajemnita Francis jej zblizenie sie i
szepneta: ,badz ty moim dobrym anio-
tem!”

Powstata miedzy nimi serdeczna przy-
jazn, a Francis starata sie nasladowac we
wszystkim i wstepowa¢ w S$lady anielskiej
Hortensji. Ztagodniata, stata sie wiecej ko-
biecg i rozwineta tyle nowych, dobrych
przymiotow, ze Bill z kazdym dniem
bardziej sie w niej kochat.

Leon byt o tyle taktownym, aby wobec
Francis zachowywa¢ zupeing swobode.,- a
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ona byla mu za to bardzo wdzieczna
i starala sie'réwniez o wszystkim zapom-
niec.

Po zalatwieniu wszystkicli formalnosci,
odbyt sie Slub Billa i Francis, ktorego
Swiadkiem byt tylko Leon z Hortensjg i
Luigi, ktéry juz zupetnie do zdrowia przy-
szedt.

Francis byta nadzwyczaj powazna i $lu-
bowata sobie w duchu', odwdzieczy¢ sie
mezowi swemu, za jego mitos¢ i wier-
no$¢. Miata ona tez dos$¢ silny charakter
aby przysiegi swej dotrzymac.

Niezwtocznie po weselu, wrocili panstwo
Freddersowie do Ameryki.

W New-Limmerick dziwiono sie niema-
fo, gdy Bill wrocit ze zong i do tego
tak podobng do zbiegtego chtopaka. Kra-
zyty rozne pogtoski, ale z czasem ustaty
wszystkie te plotki.

Bill zostat jeszcze tak dtugo w Ameryce,
dopoki zrddet naftowych zupelnie nie wy-
ksploatowat; do tego czasu, byt on i Leon
juz milionerem.

Potem Wyprowadzili sie Freddersowie do
Europy, aby zy¢ w poblizu przyjaciot
swych Wal'dau'ow.

W Schoénbrun, okoto Wiednia, wznosza
sie wérod cudownych ogrodéw dwie wspa-
niate wille. Sg one wiasnoscig Leona Wal-
daua i Billa Freddersa.

Tam mieszkajg oni ze swymi pieknymi
zonami i dzietmi i zazywajg nadzwy-
czaj dobrej stawy, nietylko- z powodu swe-
go bogactwa, ale za uczciwos$é, charak-
ter piekny, za dobroczynnos$¢ 'i  hojnos¢
dla biednych i nieszczesliwych,” ktorzy ich
btogostawiag i do Boga za nich sie modla.

Leon Waldau, ubostwia swa zone, i swe
dzieci, a i Hortensja czuje sie zupeinie
szczesliwg w rozkosznym swym domostwie.

Sg oni tak bogaci, ze sol}ie na wszelki
zbytek pozwoli¢ moga, ale uzywajg tych
daréw losu umiarkowanie, nie zapominajg
0 biednych.

Piekna ich willa w Schoénbrunie ozdobio-
na byta dzietami sztuki w najlepszym gus-
cie, ale za najwiekszag ozdobe i skarb naj-
wiekszy uwaza Leon swg wierng, kochaja-
cg zonie i codziennie dziekuje za nig
Bogu.

Wierny Luigi ma obok nich szcze$liwg
staro$¢ i bawi sie z icli dziemi-, jak ich
najlepszy towarzysz, a one bez dobrego
starowiny, nic nie poczynaja.

Billowi stuzy ‘zycie w Europie tak, ze
nie teskni wcale za preriami swej ojczy-
zny. Zyje szczeSliwie z Francis, ktora jest
wzorowg zong i matka, a najwiekszg jego
duma, jest mata jego rodzina, ktéra prawie
co roku sie powieksza.

Najwiekszag za$ jego radoscig, jest sa-
dzanie matych swych chtopcéw na konia,
nim jeszcze porzadnie chodzi¢ umiejg. Obie-
cuje on sobie wyksztatci¢' ich we wszyst-
kich rycerskich sztukach, gdy dorosng i
wychowac ich na dzielnych i pracowitych
ludzi.

Gdy Bill ze swojg zong przejezdzajg
konno ulicami Wiednia, ogladajg sie prze-
chodnie za nimi z u$miechem i mo-
wig: ,,Amerykanie"!

Ale uSmiech ich jest zyczliwy, gdyz Bill
zyskat sobie ogromng popularno$¢ i sym-
patie, nie tylko dla swej dobroczynnosci,
ale i dla swego szczerego, otwartego uspo-
sobienia.

Cigg dalszy w nast. numerze.



MARIA REUTT

Anna

— U mnie nie spotkasz zadnych bidulek
i opituszek... obiecata mu, Zzegnajagc sie
z nim u furtki wilii starostow,

* *
*

7)

Leon nie miat zbytniej ochoty jecha¢ do
Morowina na e urodziny blizniaczek, nie
chciat im jednak zrobi¢ zawodu, odptacic¢
niegrzecznos$cig ich serdecznosc.

Zabawne smarkule — myslat, ubierajac
sie starannie. Przejrzat sie w lustrze i ug-
miiechnat zwyciesko, gdyz odbito ono przy-

stojng, rasowg twarz Leona, prawie ze
przedwojennego.
Dziewczeta przywitaty go okrzykami

gtosnej, troche zbyt hatasliwej radosci, u-
czepione u jego ramion prowadzity go
triumfalnie do salonu peinego miodziezy.

Wanda byta miedzy nimi i wygladata
jak krdélewna $niezka w swej bialej wie-
czorowej sukni.

Po kolacji dziewczeta zmeczone tancem
zaproponowaty gre w chowanego. Mio-
dziez' przyklasneta z radoscia. — To be-
dzie przyjemnie chowac¢ sie w parku!

Stary cienisty park posiadat odwieczne

roztozyste lipy i deby, szpalery z bzu,
jasminu, akacji, zacienione altanki i u-
stronne kaciki, no i noc byta ciemna, bez-
ksiezycowa.

Wanda odmowita wziecia udziatu w za-
bawie. Poczuta sie nagle starg,.nudng,
zgryzliwg. Draznit jg flirt Leona z.tymi
»Martewiczownami", szczeg6lniej z ciemno-
witosg Grazyna.

— Co on widzi w niej, w tej gtupiej
gasce — myslata niechetnie. — Bedzie
bogata i otrzyma kosztowng wyprawe —
przypomniata sobie — a on przeciez tylko
goni za pieniedzmi wedtug twierdzenia An-
ny. Gdybym ja miata tylko odpowiedni
posag, ozenitby sie ze mng natychmiast, bo
dla niego i jego matki pienigdze byty
wszystkim — zadzwieczaly jej w uszach
petne goryczy i urazy stowa Anny.

Chociaz, odmoéwita udzialu w grze zeszig
jednak z towarzystwem do parku, by przy-
glada¢ sie zabawie.

Zostata wkrotce sama, bo miodziez roz-
biegta sie po parku i chodzita wolno po
malejach. Caty park rozbrzmiewat Smie-
chem, gwarem, nawotywaniem, lekkimi kro-
kami przebiegajacych to tu, to tam osob.

Nagle z zakretu wyskoczyt Leon i biegt,
ku niej z zawigzanymi oczami i rozportar-
tymi ramionami.

Nim sie spostrzegta byta juz w jego ra-
mionach i gorgce meskie wargi przywarty
do jej ust. Odepchneta go, ale uscisk
jego ragk nie rozluznit sie, a naodwrét za-
ciesnit.

Pociagnat ja w aleje, na ktorg padaty
smugi Swiatta. Tutaj zerwat chustke zoczu
i Smiech zamart mu na ustach, a ramie
opadto z jej Kibici.

— Ach to pani... przepraszam... mysla-
tem, ze to panna Grazyna lub Stanistawa.

Zawod brzmiat. w jego glosie. Uklonit
jej sie sztywno i znikt w cieniu krzakow.

Zagryzta drzace wargi i petna oburzenia
zawrocita na werande.

W Paryzu otwarto wystawe dawnych instru-
mentéw muzycznych, z ktérych trzy widzimy
na zdjeciu.

— Taki jak wszyscy oni, gotowy do ca-
towania kazdej napotkanej mtodej dziew-
czyny, ale zeni¢ sie tylko dla posagu.

Nienawidzita go w tej chwili jak gada,
jak zmije zjadliwg. Ale czy naprawde nie-
nawidzita go, czy. jego pocatunek i uscisk
jego ragk rzeczywiscie wstret w niej wy-
wotaty? '

Na werandzie nie byto nikogo. Panowie
grali w bridza w gabinecie, starsze panie
rozmawiaty w saloniku. Usiadta na dolnym
stopniu werandy i przystuchiwata sie od-
gtosom plynagcym z parku. Kazdy gtos-
niejszy okrzyk, kazdy wybuch $miechu wy-
wolywat w niej odruch zazdrosci.

— lle dziewczat on juz pocatowat —
myslata z gorycza.

Nareszcie zabawa zostata ukonczona i
cate towarzystwo zziajane, rozbawione, zme-
czone przyszto na werande.

Leon szedt z Bozeng idokuczat jej wy-
mawiajac niezgrabno$¢, bo ani razu nie
ztapata go.

Miody Pawelski usiadt obok Wandy, ro-
bigc jej wyrzuty, ze nie dotgczyta sie do\
zabawy.

— lak byto wesoto. Odmiodzito nas.
Poczutem sie zndéw sztubakiem — wywne-
trzat sie.

— Zauwazytam to — powiedziata z iro-
nig.

Rozesmiat sie dobrodusznie. — Zacho-
wywalismy sie jak rozbrykane dzieci.

Podobata mu sie Wanda. Lubit jg iz
checig stangtby w szeregu starajacych sie
0 nig, ale zbyt byt biedny w poréwnaniu
z nig no i powierzchowno$¢ jego nie mo-
gtaby pomé6c mu do zdobycia tadnej, dum-
nej, bogatej panny. Wotat wiec nie narazaé
sie na $miesznosc¢.

Wanda czuta sie zmeczong i koto poino-
cy zaczela sie zegnaC. Gospodarze probo-
wali zatrzymac¢ jg. Nie ulegta namowom.
Musi jechac.

Wszyscy wyszli jg zegnaC.
zyta tylko Leona.

Gdy wsiadta do auta i szofer nacisnat
starter Leon otworzyt drzwiczki i usiadt
obok niegj.

Nie zauwa-
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Oburzyta ®e — jak on $miat. Co sobie
pomys$la w Morowinie? Gdy wyjechali za
brame zwrécita do niego ptongcy oburze-
niem wzrok.

— Dlaczego pan jedzie ze mng?! Nie
zycze sobie plotek z powodu pana...
Odpowiedziat spokojnie i stanowczo:

— Jade z panig nie dla swej przyjem-
nosci, ale dla bezpieczenstwa pani osoby.
Przed samym odjazdem do Morowina o-
trzymatem ostrzezenie z policji, ze jaka$
luzna banda dywersyjna przeszta granice
i skryta sie w naszych lasach w okolicy
Wolicy. Zarzadzitem lesne i majatkowe po-
gotowie, a oprécz tego policja obstawita
las. To jest przyczyna, ze oSmielitem sie
narzuci¢ swoja osobe jasnie wielmoznej
pannie Wandzie Znamierowskiej i usiadtem
obok niej w samochodzie.

— Pani strach przed kompromitacjg ze
swoim administratorem, wybaczy pani, jest
Smieszny. Wszyscy tu wiedza, ze tak jesz-
cze do niedawna bytem sam wiascicielem
duzego majatku i ze pochodze z tej samej
sfery, co pani.

Auto wjechato w las. Droga wydtuzyta
sie w szerokg prostg aleje, ledwo widoczng
w ciemnosci nocy. Reflektory rzucaty osle-
piajace Swiatto, niczym dwie ruchome kule
ogniste, samochdd pedzit z zawrotng szyb-
koscia.

Dalej droga zaczeta wi¢ sie zygzakami
wsérod stuletnich debow i czerwonej olchy.
Auto zwolnito tempa. Gdy mijali jeden
z licznych niebezpiecznych zakretéw usty-
szeli gtosny, Swidrujacy gwizd tuz.

Wanda odruchowo przysuneta sie do
Leona, ktéry odbezpieczyt rewolwer.

— Boje sie — wyszeptata.

Okolit jg ramieniem i odszepnat:

— Prosze sie nie ba¢, jestem przy pani...

Samochod popedzit jak szalony nie ba-
czac na zakrety. Gwizd rozlegt sie zndw
kilka razy to tu, to tam, ale juz z dala.

Las sie skonczyt. Samochod wydostat
sie na otwartg przestrzen na droge wio-
daca do dworu. Niebezpieczenstwo mi-
neto, byli blisko domu i obrony. Wanda'
delikatnie wyswobodzita sie z obje¢ Leona
i wsuneta sie w kat siedzenia.

Gdy mijali brame patacowg Leon scho-
wat rewolwer do kieszeni i usmiechng! sie
szelmowsko do Wandy.

— Wiedziatem dobrze, ze to panig schwy-
tatem tam w parku....

Leon zaczat bardzo czesto bywa¢ w mia-
steczku. Czasami rano, to znéw w potud-
nie, a wieczorami to juz codziennie i stale
starat sie widywa¢ z Anng, ktérg spotykat
bardzo czesto na ulicy.

Mate miasteczka majg to do siebie, ze
ludzie z nudow i z braku .urozmaicenia w
zyciu wychodzg na ulice w poszukiwaniu
znajomych.

W pare tygodni po wizycie w Morowinie
Leon wychodzac ze sklepu z zelazem na-
tkngt sie na Anne, przechodzaca wiasnie
ulicg w towarzystwie przysadkowatej jas-
nej blondynki.

Twarz jej wydata mu sie znajoma..Spot-
kat sie juz z nig gdzies prawdopddobnie,
ale nie umiat jej sobie umiejscowi¢ w pa-
mieci.



Uktonit sie. odpowiedzi na ten ukton
przeznaczony dla Anny towarzyszka jej
mrugneta okiem i .uSmiechneta sie katem
lewej strony ust.

Zydowka rosyjska, o ktora posprzeczat
isie z Anng z czasOw narzeczenstwa z nig,
tylko ze wowczas byta brunetkg o kruczych
wiosach.

— Na darmo tu nie przyjechata — po-

myslat. . .

*

Ody w dwa dni potem zaszedt do Anny
i zastat jg sama, nie poruszyt tematu
spotkanej blondyny. Ona sama zahaczyta
0 to.

— Taka niespodziewang miatam wizyte
pare dni temu — zaczeta wahajgco, nie-
pewnym wzrokiem badajgc twarz Leona —
przyjaciotka z lat szkolnych w przejezdzie
przez nasze miasteczko wstgpita do mnie.

— tadna os6bka — odpart, udajac ze jej
nie poznat.

— Tak, niebrzydka i bardzo inteligent-
na. Bawita u mnie pare dni w przejezdzie
do Tallina.

Wyjechata do Tallina. Juz ja sie po-
staram, zeby wiecej nie wrocita do Polski
—; pomyslat z zacietoscig — gtosno powie-
dziak:

— Nie zazdroscisz jej podrézy za gra-
nice.

Drgneta jakby zaskoczona:

— Dlaczego mam zazdroscic?

—e Bo podréze majg w sobie duzo uro-
ku. Nowe miejsca, nowe twarze, nowe
zwyczaje. Praca, ktérg obecnie mam, nie
meczy mnie ani upokarza. Brak mi jedy-
nie moznosci wyjazdu za granice. Za tym
jedynie tesknie.

Wzruszyta ramionami:

— Moze i ja kiedy$ wyjade sama lub z
mezem, lecz jezeli pojade gdzie, to bedzie
to Paryz, Londyn, Nowy Jork — ale
Ryga!, ph... mata nadmorska miescina.

— Jednakze pienigdze to wielka i wazna
rzecz — westchnat.

— To wszystko! — poprawita go.

— Nie ponizaj sie — zaprotestowat. —
Nie jeste$ az takg materialistkg. Na pewno
duzo jest rzeczy, ktorych by$ nie wyrzekia
sie dla pieniedzy.

— Bardzo matlo — odparta — a moze...
zawahata sie, by wyrzuci¢ z siebie predko,
nerwowo — ...chyba, ciebie, gdybym mo-
gla cie zdoby¢ i zatrzymac... twojg mitosc.

Nie spodziewat sie podobnej odpowie-
dzi, zaskoczyta go, zdumiata. Pobladl, a
w duszy diabelskim chichotem rozlegty sie
stowa Anny wyrzeczone do niego dwa
lata temu.

— Nienawidze was wszystkich. Pragne-
fabym widzie¢ waszg zagtade. Nie macie
prawa bytu. Wasze znaczenie juz sie skon-
czylo. Teraz nasza kolej, a pohybel wam!

Zawrzato w nim oburzeniem: Czy ona
jest na tyle ograniczona, ze wyobraza sobie,
iz jemu wszystko wmowi¢ mozna bo jest
takim idiotg, ze zniesie od niej wszelkie
ublizenia, naigrywania, ze zapomni wszyst-

ko! Dostroit sie do niej, udat, ze uwie-
rzyt jej.

— Nic straconego, Anno, nigdy za poz-
no. Mozemy zawsze podjaé nitke sym-

patii i zwigza¢ jg w tym miejscu, gdzie sie
zerwata.

Patrzyta na niego zaskoczona, niepewna
czy zartuje, czy powaznie stowa swe trak-
tuje.

Wielki wyscig samochodowy w Trypolisie wy-

grat Lang (Niemcy) na Auto-Uninonie.

— Mozemy zawsze by¢ dobrymi przyja-
ciotmi — dodat.

Zdawata sie czyta¢ w jego'myslach, bo
pobladta i kaciki jej ust drgnety jak do
ptaczu. Potozyla dton na jego rece i szep-
neta przez fzy btagalnie:

— Zmienitam sie Leonie.i bardzo szcze-
rze zatuje swych czynéw dawniejszych.

W odpowiedzi podnidst do ust biatg
drobng raczke. Wstata.

— Chodzmy do pani Haliny. Obiecatam
ze'‘wstgpie dzi$ do niej.

Pokrecit gtowg przeczaco:

— Nie moge, ale podprowadze cie Kka-
watek.

Czerwony Fiat , Wandy mingt ich na
skrzyzowaniu ulic. W oczach Anny zami-
gotaty btyski rozbawienia, gdy odpowiedziata
na powitanie przejezdzajgcej.

— Zazdrosna jest o ciebie — szepneta.

Czerwona mgta zastonita na chwile wzrok
Leona, a serce zabito mu tak mocno z
wrazenia, ze az zakluto go w skroniach
i gardle. Nie mogt przemowi¢, a gdy do-
byt gtosu dzwieczal on matowym, ochryp-
tym tonem.

-Zdaje. ci siel.. Nie lubi mnie; gdyby
nie cenita we. mnie, fachowca dawno by
sie pozbyta mnie z Bereznej.

Anna usSmiechneta sie w odpowiedzi, u-
Smiechem domysinym, irytujgcym w swo-
im cynizmie.

— Jest bogata, ma moc pieniedzy no
i hrabianka — zauwazyfa niby mimocho-
dem.

— lak, panna Znamierowska jest bar-
dzo bogata, a ja biedak i tu umieszcza sie
kropke i historia skonczona.

Stali juz przed domem pani Haliny.

Pozegnat Anne i zawrécit do  sklepu
przed ktorym czekaty na niego konie.

Szedt zamyslony, skupiony z grymasem
bolesnym na ustach.

Anna zastata panig Haling samg z ksigz-
ka w reku. Ksigzka zaciekawita jg, wiec
odtozyta jg z pewnym ocigganiem sie.
Anna byta podniecona; juz od progu o-
znajmita zdejmujgc nerwowo rekawiczki:

Leon byt u mnie. Odprowadzit mnie
tu, ale nie chcial wejs¢, bo i tak spdznit
sie do domu. «
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— Co$ za czesto odwiedza ort SzanoWig
panig ... zartowata pani Halina bez cienia
ztosliwosci.

Znata dobrze $wiat i wiedziata, ze mez-
czyzni zawsze jak ¢émy kolo, Swiatta krazy¢
bedg koto tadnych i szykownych kobiet.
Nie zgorszyta sie wiec flirtem Leona i An-

ny. — Anna taka urocza — myslata po-
btazliwie — ze trudno sie jej oprzec.
— C6z mam robi¢ — usprawiedliwiata

sie Anna — nie moge go przeciez za drzwi
wyrzucié.

Nagle wybuchneta Smiechem, ktory za-
skoczyt staroscine.

— Spotkali$my panne Wande i Leon po-
wiedziat mi, ze gdyby posiadata bogactwa
Rotschilda to i wtedy nie ztakomitby sie
ng nig, nie zapragnatby jej zdoby¢ dla
siebie.

Dotkneto to panig Haling. Podniosta
dumnie swa ciemnowtosg gtowke i odpo-
wiedziata wynioSle:

— Moze by¢ pewien, 'ze i Wanda nie
wysztaby nigdy za niego za maz.

A w duszy jej zrodzit sie zal i niechec¢
do Leona.

* *
*

Pewnego dnia Leon wchodzac do saloni-
ku w oczekiwaniu na obiad zastat w nim
miodego cziowieka, rozpartego wygodnie
w fotelu.

— Przystojny — przebiegto mu przez
mys$l — ale jakie$S zarozumiate, ograni-
czone bydle — okreslit go z'niczym nie-
usprawiedliwiong niechecig.

Poniewaz w pokoju nie byto nikogo z
domownikdw, wiec przedstawit mu sie sam.

— Miroszewski.

Styszat to nazwisko. Daleki sasiad Be-
reznej, wiasciciel ogromnego ale zniszczo-

nego ztg gospodarkg i obdtuzonego ma- .

jatku, znany hulaka i utrgcjusz. Popatrzy-
li na siebie z obopdlnym uprzedzeniem.

— Pan... eee... jest administratorem Be-
reznej.

— Owszem — odpowiedzial Leon prze-
rzucajgc niedbale tygodniki, lezgce na stole.

— Czy pan nie uwaza, ze hrabianka
Wanda powinna wilasciwie poszuka¢ sobie
starszego, a tym samym wiecej dos$wiad-
Czonego agronoma.

Duren — pomyslat Leon, gtosno odpo-
wiedziak:

— Nie hrabianka Znamierowska, a hra-
bia Mizocki zawierat ze mng umowe. Co
za$ do mydl umiejetnosci to dodatni bilans
gospodarczy najlepiej za mng przemawia
— dokonczyt z rozdraznieniem.

Wejscie pana Zulowskiego i Wandy prze-
rwato rozmowe, ale hrabia Miroszewski
powr6cit do niej przy stole.

— Wie hrabianka, nim pani weszta mo-
witem panu... tu zatrzymat sie i popatrzyt
pytajaco na Leona.

— Hrabia Bielinski — dopomdgt jego
pamieci Leon, patrzac na niego z nietajo-
rtym szyderstwem.

Miroszewski stropit sie. Wida¢ byto, ze
zaskoczyt go tytut Leona; ciggnagt jednak
dalej.

—J Mowitem wiasnie hrabiemu Bielinskie-
mu — tu skionit gltowag Leonowi — ze
uwazam go za zbyt miodego na stanowi-
sko, ktore zajmuje.

Wanda poczerwieniata.

— Ja tylko moge sadzi¢, €z
Bielinski jest odpowiedni czy nie.

ezy hrabia
Jeste$



iiil jjewlio mato co starszy od panna Bie-
linskiego, a nie przeszkadza ci to w zarzag-
dzaniu majgtkiem.

Otworzyt usta,
lecz uprzedzita go.

— Nie nudz. Czy przyjechate$., zehy
nas odwiedzi¢, czy tez zeby wprowadzaé
niemity nastr6j? — powiedziata cokolwiek
ostro, tagodzac ton i stowa usmiechem.

Ozywit sie.

— Naturalnie, ze przyjechatem, bo ste-
sknitem sie za tobg, no i chciatbym ci opo-
wiedzie¢ rdwniez wszystkie ostatnie nowiny
i ploteczki warszawskie.

— Ghupi duren — szepnat z irytacjg do
Leona pan Zutowski.

Leon wysunat sie z salonu zaraz po ka-
wie i natozywszy palto, bo noc byta chtod-
na, w kierunku miasteczka.

* *
*

chcac co$ powiedzied,

Jesienn nie zawiodia i jak zwykle w Pol-
sce, pogoda panowata ciepta, stoneczna.

Pani Halina zaproponowata Wandzie zor-
ganizowanie pikniku w lasach Bereznej.

Projekt ten zostal zaakceptowany przez
Wande i przyjety entuzjastycznie przez An-
ne i blizniaczki Grazyne i Bozene, tym wie-
cej, ze napady band bolszewickich ustaty
w okolicy.

W niedziele zaraz po potudniu zjechato
sie do Bereznej cate towarzystwo: staro-
stowie, Anna, panstwo llinscy, dyrektor
banku z zona, doktdr z corka, hozg, dwu-
dziestoletnig studentka, dwoch urzednikdw
ze starostwa.

Grazyna, Bozena, ich miodszy brat.Ka-
rol zjawili sie pozniej, a na samym koncu
nadjechat hrabia Miroszewski na karej kla-
czy. Ubrany po sportowemu chciat za-
chwyci¢ Wande, wzbudzi¢ w niej uznanie
i zainteresowanie.

Na dwdch wozach drabiniastych wsrod
gwaru i $Smiechu wyruszyli do lasu, po-
przedzani wozem, ktory wiozt kucharza i
lokaja z zapasami.

Piknik udat sie. Wszyscy byli w dobrych
humorach. Spiewali ,,przeboje™'solo icho-
rem, dowcipkowali, zartowali jeden z dru-
giego.

W lesie, gdy stuzba przygotowywata po-
sitek, rozeszli sie po lesie parami lub gru-
pami, zbiera¢ grzyby, obrywac orzechy,
flirtowaé, zaleznie od’ gustu.

Po podwieczorku pani Halina nastawita
gramofon i prébowano tarnczy¢ na zielonym
kobiercu traw. Leon robit zdjecia. Pozo-
wano mu chetnie za wyjagtkiem Anny,
ktora unikata uchwycenia jej na Kklisze.
Leonowi jednak udato sie. Zaskoczyt jg
niespodziewanie, gdy siedzac na pniu drze-
wa zwrocona byta profilem do niego. Zro-
bit dwa zdjecia i z zadowoleniem zamknat
aparat.

O zmroku wrécili do Bereznej, gdzie cze-
kat na nich wykwintny obiad. Humory
dopisywaty w dalszym ciggu.

Blizniaczki zaproponowaty tarice.

Wanda nastawita gramofon i tony mod-
nego tanga napeinity salon. .

Bohdan Miroszewski krazyt caty czas
koto pani domu, uwazny na kazde jej ski-
nienie, na kazdy ruch. Leon natomiast
trzymat sie od Wandy z dala. Flirtowat
zawziecie z Grazyng, tanczac na przemian
to z nig, to z panng Haling i Anna.

— Co pan mysli o Bohdanie? — zagad-
neta go pani Halina, gdy taficzyli razem.

Premier nowego rzadu belgijskiego, Spaak.

Leon spojrzat przez ramie na Bohdana
nachylonego nad Wanda i co$ jej gorgco
przedktadajgcego i skrzywit pogardliwie
usta.

— Ghupi, zarozumiaty osiot — mruknat
niechetnie.

— Wiec pan uwaza — dopytywata sie
dalej pani Halina — ze z tej maki nie be-
dzie chleba?

Zmruzyt oczy na sekunde jakby go za-
bolaty od sSwiatfa.

'— Czyz moze by¢ dobrane stadto z bo-
ciana i orlicy? — odpowiedziat pytaniem.

Pani Halina spojrzata mit w oczy badaw-
czo: Nie powiedziata nic wiecej, lecz oczy
jej tak zawsze wesote i beztroskie powlo-
kly sie mgtg zadumy.

* - £

Stary pan zapadt na grype z wszystkimi
jej kpmplikacjami i byly chwile, ze %a-
wet doktorzy zwatpili 0 jego wyzdrowie-
niu, lecz silny, cho¢ stary organizm prze-
mogt Chorobe i chory wolno, ale stale
nabierat sit i zainteresowania do spraw zy-
ciowych.

Leon odwiedzat go codziennie a nawet
czuwat nad nim przez dwie noce, by za-
stapi¢ opadajacq z sit ze znuzenia Wande,
ktora podczas najgorszego nasilenia cho-
roby nie odstepowata go ani na chwile.

Na szosty dzien choroby, gdy pan Zu-
fowski zasngt spokojnym orzezwiajacym
snem Leon z Wandg zeszli do jadalni na
kolacje.

Pokoj byt ciepto ogrzany, jasno oswie-
tlony, na kominku palit si¢ ogien, Swiatto
famato sie teczowym blaskiem w 1kryszta-
fach zastawy.

Siedzieli naprzeciw siebie obcy, dalecy,
obojetni sobie, milczacy,milczeniem 0séb
nie majacych ze sobg nic wspdlnego i nic
do powiedzenia.

Nagle Wanda podniosta gtowe i rzucita
Léonowi usmiech rozbawienia.

Popatrzyt na nig pytajgco i zaskoczony.

— Gdyby tak ktos, obcy, postronny zaj-
rzat przez oknolwzigthy nas za stare, znu-
dzone sobg matzenstwo.

Poczerwienig}. Rumieniec ciemng falg
krwi optynagt mu twarz az po czolo. Scigg-
nat brwi.

— Swego czasu marzytem o obrazku,
ktory tworzylibySmy dba kogo$ postronne-
nego, to jest mie¢ zone mioda, tadng, in-
teligentng i mily, wygodny dom, ale ma-
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rzenia to jak zresztg Wszystkie tre pla-
ny zyciowe nie spetity sie ... powiedziat
z mimowolng goryczg w gtosie.

— Ma pan jeszcze duzo czasu na spel-
niene tego ostatniego marzenia — obrze-
kta tagodnie ,zaskoczona jego odpowie-
dzig i smutnym tonem tego wynurzenia.

Poruszyt gtowg przeczaco:

— To juz nie bedzie to samo.

(Ciag dalszy w nastepnym numerze.)
«®®@99e©®©0e©9e0eIO®eI®I@ II® «9
CHWILA ZASTANOWIENIA

KWADR RAT MAG I
lit. F. Gatecki
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Wyrazy o podanym znaczeniu wpisa¢ w od-

powiednie pcla w ten sposob, aby czytane
ionowo, czy poziomo miaty jednakowe
rzmienie.

1. Pierwiastki chemiczne majgce te same
wiasnosci  fiz. i chem., ale rozne ciezary ato-
mowe. 2. Boisko wraz z trybunami. 3. Sol
gorzka, minerat, siedmiowodny siarczan ma-
gnezu.

LOOOGRYF
utozyt W4 Samulski, Nowawies Wielka
Z podanych sylab nalezy utozy¢ 12 wy-
razow, ktorych pierwsze litery czytane z goéry

na dot i ostatnie litery czytane z dotu do
gory, dadza rozwigzanie. Wyrazy sg wszystkie
siedmioliterowe. »

1 Znaczenie wyrazow:

. © © 9 @ 99 1 Tytut francuskiej pio-
2. senki wojskowej

9 ® 9 ® 9 9 9 2 ludzie jedzacy mieso
3. surowe

¢« e e 9 3. imie znane z Biblii
4. 4. pojazd

- ® 9 ® 9 9 9 b5 drapiezne zwierze z
5. rodziny kotow

9 9 9 9 9 ® 9 6. Starogrecka epopeja
6. Homerowa opisujgca
- © © e 9 9 9 przygody  (Ulissesa)
7. (bez ostatniej litery)

® © © © 9 9 0o 7. postugujemy sie przy
8. jedzeniu

9 © - 0 9 9 9 8 .czlowiek  porywczy,
9. pppedliwy

9 9 9 9 9 9 9 9 marzycielskie uniesie-
10. nie

© o © © ® ® 9 10 odlegto$¢ Scisle okre-
11 Slona — wspak (zam.
« o+ « e 9 9 9 S czyt. S)

J12. 11. setna cze$c franka

9 9 9 9 9 9 9 12 najezdzca (po facinie)

Za rozwigzanie powyzszych zadan
wyznacza nagrody w postaci ksigzek.

Rozwigzania nalezy nadsyta¢ do pigtku, dnia
3 czerwca br.

Rozwigzanie zadan z nr. 20 ,,Moich Powiesci"
1. Ronikéwka: Owoc dos$wiadczenia jest gorz-
ki, lecz zdrowy. 2. Uziipetnianka: Dozbroic¢
Polske na morzu.

Trafne rozwigzania nadestali pp.: Lipski Hen-

redakcja

ryk — Zalesie, ,,Orzet Karpacki”, Semeniuk
Piotr — Miynéw, Martoflowa M- — Glowoo
k. Lowicza, Steczniewski Roman — Gorzyce
Wielkie, Samulski Wiadystaw — Nowawies.
m\Wielka, Zimoch Wactaw — Wodjcin k. Boles-
fawca, Smolarek Kazimierz — Poznan, Kujawa
Teodor — Jandéw, Lenart Tadeusz — Rake-
wice, Kulpikéwna Jadwiga — Tuczno, Jeziorny
Edmund — Kctdrad, Chetminiakdwna Joanna
—. Bydgoszcz.

Nagrody w drodze losowania przypadty pp.c
Martoflowej z Glowna t Lenartowi z Rajowie,.



Niedziela, dnia 29 maja 1938 r.

7.15 Audycja poranna 9.00 Transmisja z Miedzy-
narodowego Kongresu Eucharystycznego w Buda-
peszcie — Msze Sw. celehnéwa¢ bedzie ks. Kardynat
Legat Papieski 10.30 Muzyka z pityt 12.03 Poranek
symfoniczny z pairkii Paderewskiego 13.00 Ksigzki)
mojego dziecinstwa — szkic literacki 1315 Muzyka
obiadowa ze Lwowa 15.00 Audycja dla wsi 16.30
Powszechny Teatr Wyobrazni: ,,Goscie mile widziani”
17.00 Utwory Ludwika van Beethovena w wyk. St
Staniewicza 18.00 ,,Powitanie lata” korowod z
pie$nig i muzyka, w Poznaniu 2Q05 Muzyka z
ptyt 21.00 ,Ta-joj™ —; wesota audycja ze Lwowa
22.00 ,Letni wieczér w Warszawie” — audycja mu-
zyczna.

Poniedziatek, dnia 30 maja 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.00 Audycja dla po-
borowych 11.15 Audycja dla /szkét 12.03 Audycja
potudniowa 15.15 ,Go by byto gdyby..” — aud.
dla dzieci .16.00 Koncert rozrywkowy w wyk. Ork.
Rozgt. Lwowskiej 17.00 Muzyka taneczna z piyt
18.10 Kwintet fortepianowy L. Roézyckiego 18.30
Audycja Legii Akademickiej 19.00 Muzyka kame-
ralna z piyt 1930 Po staropolsku — Koncert roz-
rywkowy 21.00 Audycja dla wai 21.10 Muzyka ta-
neczna 22.00 Pie$ni lzaaka Albeniza 22.20 Recital
skrzypcowy Roberta Soetensa.

Wtorek, dnia 31 maja 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.00 Audycja, dla  po-
borowych 11.15 Audycja dla szkél 11.40 Spiewa
Miliza Korjus sopran ptyty 12.03 Audycja
potudniowa 15.15 ,Przygoda Marcelianka Majstra-
Klepki” — audycja dla dzieci 16.00 Koncert roz-
rywkowy w wyk. Orkiestry. Rozgt. Wilenskiej 16.45
Jan Matejko opowies¢ biograficzna 17.00 Mu-
zyka taneczna 18.00 ,Z zycia owadéw” '— pogad.
mz Wilna 18.10 Koncert muzyki gruziiskiej z Poz-
nania 19.00 Recital fortepianowy Ernesta Kreneka
1000 taktébw muzyki —= koncert 21.00 Audycja dla
wsi 21.10 Gawoty imenuety — koncert 22.00 Fi-
nat koncertu dla pianistbw im. Ysaye’a Transmisja
z Brukseli.

Sroda, dnia 1 czerwca 1938 r.

6.15 *Audycja poranna 11.00 Audycja dla po-
borowych 11.15 Audycja dla szkél 1140 Gra trio
,Odeon” ptyty 12.03 Audycja potudniowa 15.15
»Wszystkiego po trochu” — audycja dla dla dzieci
36.00 Koncert Orkiestry Salonowej Rozgtosni Po-
znanskiej 16.45 Rola wsi w' wyzywieniu miasta i
wojska podczas wojny odczyt inz. Stanistawa
SkWarczynskiego 17.000 Muzyka taneczna 18.00 Re-

zerwaty przyrody w Polsce — .odezyt 18.10 Recital
Mieczystawa Szalewskiego — altdwka 19.00 Polskie
mpiééni ludowe w wyk. H. Lasakiewieza' 19.30 ,,.Ma-

jowe wspomnienia” kopeert rozrywkowy' 21.00
Audycja dla zwsi 21.10 Koncert chopinowski w wyk.

Jozefa Turczyiisfciegp ,22.00 Koncett Matej Orkie-
stry P. R.

Czwartek, dfnfta 2 czerwca 1933 r-
6/15 Audycja poranna 11.00 Audycja dla pot

boi owych 11.15 Melodie kaszubskifc — poranek mu-

letniska™ pogadanka 17.00 Muzyka taneczna z
ptyt 1810 ,Edison” stuchowisko J. Awerta
10.00 Piesni francuskie w wyk. Janiny Kelles-Krauze
(sopran) 10.30 ,Kalejdoskop” — koncert rozrywkowy
z Poznania, 21.00 Pogadanka aktualna dla’ w& .

21.10 ,P6d balkonem mojej milej* — lekka aud.
muzyczna 22.00 Stanistaw Suchorowski: Swietokrzy-
skie piesni' ludowe' — koncert chéru 1. R. 2215
Polska muzyka kameralna — | audycja.

Pigtek, dnia 3 czerwca 1938 r.

CG15 Audycja partmua 11.00 Audycja dla po-
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UWAGI
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miesiecznie 1 zloty, kwartalnie 3.00 ztote. Pod opaska
i za granica miesiecznie zt 1,50, kwartalnie zt 4,50.
Nr. pojedynczy 30 gr. W razie wypadkéw, spowodo-
przeszkéd w zaktadzie,, strajku
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Rimski-Korsakow; Kap-rys Hiszpanski 1203 Auchycjd.
potudniowa 15.15 ,Ksiezyc smutny brat” pog;
dla dzieci 16.00 Z czasow Szekspira —1 koncert z
Krakowa 16.45 Jak urzadzi¢ letnisko pogadan-
ka 17.00 Muzyka taneczna — pilyty 18.00 Rzeczy
cielcawe z techniki i przyrody pogadanka 18.10
Koncert solistbw ze Lwowa .19.00 Recital skrzyp?
rowz Zdzistawa Roesnera 1930 ,,Na swojskg nute.”
- koncert rozrywkowy 21.00 Audycja dla wsi 21.10
..Berto j. lira” audycja muz. %+ stowna 22.00
,Pie¢ wiekow dawnej muzyki” — 1 ciudycja.

Sobota, dnia 4 czerwca 1938 r.

6.15 Audycja poranna' 1L.OIO Audycja dla po-
borowych 11.15 Audycja dla szkél 11.40 Kotysanki
z pityt 12.03 Audycja potudniowa 1515 .Janek i
jagodowi krolewicze” stuchéw, dla dzieci 16.00
»Mozaika muzyczna” — w wyk. Trio P. R. 1645
»~Wakacje zorganizowane” — pogadanka 17.00 Pol-
ska Kapela Ludowa F. Dzierzanowskiego 18.10 Re-
cital $piewaczy Anieli- Szleminskiej 1845 Znam tyl-
ko jeden Slask” - kwadrans poetycki 19.00 Reci-
tal wiolonczelowy Dezzyderiusza Danczowskiego 19.30
»Z.piesnig i tancem po Mazowszu” — koncert 20.00
Audycja dla Polakéw za granicg 21.00 Audycja
dla wsi 21.10 Muzyka taneczna w wyk. Matej Or-
kiestry P. R. 22.00 Gdzina niespodzianek z Wilna.

prwdzjwy .po.wbp -. =

Po dtuzszym pijio\Eie w Stanach'aZjedeiécza-
nych,
procedura, gdyz mtedzy”innymi trzeba;
.(egzamin z dziejow Ameryki/

-— Kto jest prezydentem' Stanow ?
Mister Raosevelt! 'm
— Jakie miasto jest nas?a stolicg?
— Waszyngton!
Czy mogitby pan zostaC prezydentem.
Stanow?

j.

— Nie! v
— Dlaczego? '
— A kto by w sklepie siedziat? 21
STRATA
Psiakrew, ztota papierosnical. — . Szko-
da!
Czy pan miat dziure w Kkieszeni?
- Nie, tylko ten, co jg zgubit, ustyszat
stuk, odwrocit sie i podniost.
STALIN: 1 JEGO POR 1REI
Stalin jest w ztym Immorze. Ciggte z.ima-

chy, spiski, zdrady... Wszystko Jo wytrgca go
z rownowagi. Niespokojnie krazy po swym ga-
binecie tam i z powrotem. Wreszcie zitrzymii-
je sie przed, swym portretem, wiszagcym na
Scianie 1 wzdycha: ,

— Do czego to wszystko, pioj/adzi? Jak
to sie skoﬁcz&/?... )

— To bardzo proste — odyo/iada portret.
— Zamienimy sie tylko rolami: mnie zdejmg
a ciebie powiesza!...

KRYZYS W OPERZE

Rezyser jest zirytowany. Chorzysci lekcewctza
sobie zajecia.

— Panie Frackiewicz, dlaczego pan wczoraj
nie przyszedtes na préobe?

— Oddatem buty -do podzelowania.

— A lian,, panie Wierciotek?

REDAKCJA 1 ADMINISTRACIJA
Znin  (WIkp.), ulica Sniadeckich 8
P, K. O. Nr. 207 393. — Telefon 32.

Rekopiséw niezamoéw. nie zwraca sie.

Wystarczy adresowat |
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za termin ogtoszenia oraz za zgube
w  kazdym

czas.e , obowigzywa¢ bedzie
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- Strona w tekscie ma 3 damy podwdjne a 68 mm.
— Redaktor odpowiedz.: Mirania Galinska —
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Cymerman; ‘-pibSfane.wit s przyjac.Tigbywa-e »_
telstwo amerykanskie'.' Jest to do$¢ ucfrliwa -

KTORY SWIAT-.

i Agent namawia klienta na kiipno maétocy

ia.
— Dzieki tej maszynie ZObaCZﬁI'
i

; pan Swiat;..
— Ten, czy. tamten? zapytuje

ent.

SKACZACE DIABELKI

Doktér Y. $pi smacznie, raptem rozlega .sie
dzwonek.
— Kto tam? Prosze...

— To ia, Fackiewicz, Panie doktorze, tfipp..!
straszna ale to eepp...! straszna.
Co takiego?

— M¢j przyjaciel eeepp... upit sie, jest.ni
0 niego_eeepp... niespokojny.

A jakie objawy?
Straszne, panie doktorze...
kie ieeeppp...! malutkie diabetki.

— Chory widzi diabetki! O, to. Zle. Zaraz
przyjade.

— Ale nie, panie doktorze, to nie on widzi',

to ja widze eepp...! diabetki, jak skaczg po
jego 1ozku...

Diabetki, ta-

W OCHOTNICZET'STRAZY
POZARNEJ

Komendant ochotniczej strazy ogniowej. do
. strazakow: — Spieszcie, sie panowie i korczcie
""Te 'partie bilardu, gdyz w sasiedniej wiosce
*wybaeht pozar.

m" Jeden ze strazak™: — W jaki sposéb do-
Wijeclzi®/Sie pan o tym?
'KomeiuKuit: i— otrzymatem stamtad dzi$ ra-
> -e /"OSZCZEDNY
Panilite— Rwoj ;n>zeczony Zdajt..<8e lubi
trwoni¢-. MaTianYio! m . "Y®E?
mKiidiarka :- -- Przeciwnie, pros$ze" p/jnij jest

*bardz66 t$z¢zettny! 'Zawsze- gasi. $vhiaffii,
przycliodzi' cfoj-iliniey du; knctirii-J-

gdy

. ASZbKAL GO J-’

Do starej i z
wizyta pan Stinetek: z fetRtkim v likiem Sta-
Siern.

'Stasio jednak, na. .'sanT”"Sitew”i6 jnderza, w,
okroptij placz.

—.C0-Sie stato, Stasiu?- —-ATola z-rnértwiona
cioerh¢-~f ¢zyz nie jestes, .zadowolony,") zesr przy-
szedt jdcKmnie w goscine?' *m

Na to malec, ttumigc tkanie:

— A bo .tatu$§ 6$zuklat’ninie, powiedziat,
ze pojdziemy oglada¢ matpe w Zoo!
CCO tej-'-Y A
. 1
i z Po
'722A

Gdy rezyser filmowy zmuszony jest niezre-
cznej tancerce pokazaC piekne pas...

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450.- ziotych
1/2 strony 225— ziotych i t. d. Wiersz milime-
trowy szerokosci 32 mm 25 groszy. Drobne oglo-
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuku-
jacych pracy 50 procent znizki. Za zastrzezenie m
miejsca dolicza sie 25 procent. Ogtoszenia przyj-

muje sie najpézniej 12-cie dni przed datg numeru. 1

lub zniszczenie matryc i khsze tnleJ’”

powodéw  KomunK
Pod.

Strona tekstem ma 6 laméw d 34 mm.

Zaktady Woydawnicze Alfred Ksycki w Zninie.
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